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ANG EVANGELIO 

NI 

SAN JUAN. 



Ang Pulong mahimo sa pagcalauasnon. 

ISA sinugdan rnao ang Pulong, ug ang Pulong inaoy cang 
Bathala, ug ang Pulong maoy Bathala man. 

2 Kini mao sa sinugdan tungud cang Bathala. 

3 Ang tanan nga butang nahimo tungud caniya ; ug gauas 
caniya dili gayud mahimo ang rnga nangahimo. 

4 Caniya didto ang kinabuhi, ug ang kinabuhi mao ang 
suga sa mga tao. 

5 Ug ang cahayag sa mga cangitngitan modan-ag ; apan 
ang mga cangitngitan uala mahasacop caniya. 

6 May ang usa ca tao nga tinugyanan ni Bathala, nga 
guinganlan Juan. 

7 Kini mi-anhi sa paginatu-od, aron maoy magahatag sa 
camatuoran sa cahayag, aron ang nga tanan tomo-o tungud 
caniya. 

8 Dili siya mao ang cahayag, cong dili aron maghatag ug 
camatuoran sa cahayag. 

9 Cadto mao ang cahayag nga matu-od, nga macagdan-ag 
sa tanang tao nga mo-anhi ning calibutan. 

10 Sa calibutan dinha man, ug ang calibutan guihimo 
tungud caniya ; ug ang calibutan uala caniya umila. 

11 Mi-anhi siya sa mahatungud caniya, ug ang mga iya 
uala caniya dumauat. 

12 Sa nga tanan nga caniya midauat, guihatagan mya 
cagahum sa himong pagca-anac ni Bathala; zii-adtc&g 
managto-o sa iyang ngalan ; 
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• b ls nga dili inanac sa dugo, dili usab sa cabubut-on sa lauas, 
bisan sa cabubut-on sa lake, cong dili cang Bathala. 

14 Ug cadtong Pulong nahimong lauasnon, ug miptryo ipon 
canato (ug pakita ta ang iyang himaya, himaya ingon 
sa bugtong sa Amaban), puno sa ca-ayohan ug camatuo- 
ran. 

Camatuoran ni Juan ang Mamomunag. 

15 Si Juan nagahatag camatuoran caniya, ug nagatuao sa 
pag-ingon: Kini mao ang . gui-ingon co cani-adto: Ang 
mosunod canaco, mao ang mag-una canaco : cay maoy una 
canaco. 

16 Cay sa iyang catugub dauaton tang tanan, ug ca-ayohan 
sa ca-ayohan. 

17 Cay ang bala-od tungud cang Moists guihatag : apan 
ang ca-ayohan ug ang camatuoran nahimo tungud cang 
Jesu-Cristo. 

18 Ualay nacakita nga gayud cang Bathala ; ang bugtong 
nga Anac, nga atu-a sa pinoy-anan sa Amahan, siya ang 
nagpa-ila caniya. 

19 Ug kini mao ang camatuoran ni Juan, sa pagtugyan sa 
mga Judio didto sa Jerusalem sa mga pari ug Levitas, aron 
sa pagpangutana caniya : <; Icao, kinsa ca ? 

20 Ug nagatug-an, ug uala lumimod ; hinono-o ming-ingon ; 
Dili aco mao ang Cristo. 

21 Ug guipangutana siya: ^ Kinsa man? <>Icao si Elfas? 
Mi-ingon : Dili aco. <> Icao ba ang manalagna ? Ug mitubag: 

22 Guipanag-ingon siya : ^ Nan, kinsa ca man ? aron sa 
among pagtubag sa nagasugo canamo. <, Unsay pulong mo 
tungud canimo ? 

28 Mi-ingon : Aco mao ang tingog ni-adtong nagatuao sa 
camingauan: Tul-iron nino ang dalan sa Guino-o, matud pa 
sa guipamulong ni Isaias manalagna 

24 Ug cadtong mga guitugyanan, sa mga fariseos man. 

25 Ug nangntana caniya, ug gui-ingon siya : & Ngano man 
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lagui, nga mamunag ca, nga dili ca man mao ang Cristo, 
dili usab si Elias, dili usab ang manalagna? 

26 Ug si Juan niitubag canila, mi-ingon: Aco mamunag *sa 
tubig ; apari sa kinatiliuad-an niiio diha ang uala niiio bi-ilhi. 

27 Mao kini ang uma-abut sunod canaco, nga mao usab 
ang una canaco ; tungud caniya dili aco tacus macaghubad sa 
higot sa sapin. 

28 Kining mga butanga nahitabo sa Betania, sa tabuc sa 
Jordan di-in si Juan mamunag. 

29 Sa sunod nga adlao nakita ni Juan si Jestis nga 
nagapadulong caniya, ug mi-ingon : Ani-a ang Cordero ni 
Batbala, nga magapala sa sala sa calibutan. 

30 Mao kini ang gui-ingon co : Sunod canaco may usa ca 
lake nga mao ang naha-una canaco; cay siya may una 
canaco. 

31 Ug aco caniya uala maca-ila ; aron icapasundayag sa 
Israel, busa mi-anhi aco sa pagpamunag tubig. 

32 Ug si Juan mihatag ug camatuoran, mi-ingon : Nakita 
co ang Espiritu nga mingcunsad guican sa langit ingon sa 
usa ca salampati ug mihunong sa iyang tungud. 

33 Ug aco uala caniya maca-ila ; cong dili ang nagasugo da 
canaco sa pagbunag tubig, mao cadto ang mi-ingon canaco : 
Cadtong tnakita mo nga guicunsaran sa Espiritu, ug 
guihunungan niya, mao kini ang mobunag sa Espiritu Santo. 

34 Ug siya nakita co, ug guimatu-od co nga mad kini ang 
Anac ni Bathala. 

Ang anang mga tinon-an ni Jesus. 

35 Sa sunod nga adlao didto na usab si Juan, ug duha sa 
iyang mga tinon-an. 

36 Ug ang pagcakita cang Jesus nga nagalacao didto, 
mi-ingon : Ani-a ang Cordero ni Bathala. 

37 Ug hidonggan siya sa duba ca tinon-an sa iyang pagsulti, 
ug minonot cang Jesus. 

38 Ug sa pagbalic ni Jesus, ug sa pagpakita nga nagnonot 
caniya, gui-ingon niya : <; Kinsay inong guipangita ? Ug sila 
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miug-ingon caniya : Eabbi, Rabbi, (nga cong sa ato pa 
Maestro) <> ha-in ang imong pinoy-anan ? 

30 Gui-ingon sila : Umari camo ug tuinan-ao. Nangadto 
ug nakita ang guihunungan, ug nanghibilin caniya ni-adtong 
adlaua ; cay dao a las diez na sa adlao. 

40 Si Andres, igso-on ni Simon Pedro, usa man ni-adtong 
mga nacadongog cang Juan, ug nanguban caniya. 

41 Kini unang nacakita sa iyang igso-on nga si Simon, ug 
gui-ingon niya : Hikit-an namo ang Mesias (nga cong ipainu- 
long gayud ang Guino-o.) 

42 Ug guidala siya cang Jesus. Ug sa pagcaLita caniya ni 
Jesus, mi-ingon : Icao si Simon anac ni Jonas ; icao pagang- 
anlan ug Cefas (nga cong sa pulong pa, BatoK 

43 Sa sunod nga adlao, ming-adto si Jesus sa Galilea, ug 
nakita cang Felipe, busa gui-ingon : Noraonot ca canaco. 

44 Ug cad to si Felipe taga Betsaida man, longsod ni Andres 
ug ni Pedro. 

45 Si Felipe nacakita cang Natanael, ug gui-ingon niya: 
Hikit-an namo cadfcong guisulat ni Moises sa bala-od, ug sa 
mga manalagna : Cang Jesui, ang anac ni Jos**, sa Nazaret. 

46 Ug gui-ingon siya ni Natanael : << Sa Nazaret aduna bay 
bicaplagan nga ma-ayo? Gui-ingon siya ni Felipe: Umari 
ca ug tan-aua. 

47 Si Jesus nacakita cang Natanael nga nagapadulong 
caniya, ug* gui-ingou siya : Ani-a ang matu-od nga Israeli ta, 
tungud canij'a ualay mabacac. 

48 Gui-ingon siya ni Natanael: ^Di-in mo aco hi-ilhi? 
Mingtubag si Jesus, ug mi-ingon caniya: Sa uala pa naco 
icao nganli ug Felipe, hikit-an co icao sa didto ca pa sa 
higuera. 

49 Mingtubag si Natanael, ug mi-ingon caniya : Rabbi, icao 
ang Anac ni Bathala ; icao ang Hari sa Israel. 

50 Mingtubag si Jesus ug mi-ingon caniya : 4 Cay naca- 
mgon aco canimo, nga icao hikit-an co sa ubus sa higuera, 
moto-o ca ? labi pang dagcu ni-ini ang makita mo. 

51 Ug gui-ingon siya : Sa pagcamatu-od ; sa pagcamatu-od 
lpamulong co canino : Cutub dinhi sa atubangan nakita nino 
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ang langit nga inablihan, ug ang mga angeles ni Bathala 
nga manaca ug mangunsad tungud sa Anac sa tao. 

Ang mga casal sa Carta, ug ang tubig nahimong bino. 

2UG- sa icatlo ca adlao nanaghimo ug mga pagcasal did to 
sa Cana sa Galilea ; ug didto ni-adto ang inahan ni Jesus. 

2 Ug guidapit usab si Jesus ug ang iyang mga tinon-an ug 
mga casal. 

3 Ug nagcuang man ang bino, ang inahan ni Jesus mi- 
ingon eaniya : Uala sila ing bino. 

4 Ug guipamulongan siya ni Jesus: Unsay aco canimo, 
babae? uala pa mo-abut ang panahon naco. 

^ Ang iyang inahan nag-ingon sa nanag-alima; Buhaton 
nino ang tanan nga iga-ingon niya canino. 

6 Ug didto ni-adto may unom ca gagmay nga tadyao nga 
ftbto para sa tubig sahi sa pagasala-on sa mga Judio, nga mo- 
igo sa tagsatagsa duha 6 totolo ca banga. 

7 Gui-ingon sila ni Jesus : pun-on nino kining mga tadyao 
sa tubig. Ug guipuno nila hangtud sa ngabil. 

8 Ug gui-ingon sila : Caron cuha-on nino, ug itunol nino sa 
maestresala. Ug guifcunol nila. 

9 Nan cay ang maestresala guilami-an man sa tubig nga 
mahimong bino, nga uala niya hibalo-i cong di-in guican 
(apan mao ray sayud ang nanag-alima nga maoy nanagcuha 
sa tubig), ang maestresala mingtauag sa bana, 

10 u g gui-ingon niya : Tanang tao ibutang pag-uua ang 
ma-ayong bino, ug uiia nga nabalao na, tungud ni-ini 
mangil-ad; apan icao nagtago sa ma-ayong bino cutub 
caron. 

1] - Kining sinugdan nga mga cahibulongan guihimo ni 
Jesus didto sa Cana sa Galilea, ug guipahayag niya 
ang iyang himaya, ug ang iyang mga tinon-an mingto-o 
caniya. 

12 Sa tapus ni-ini, minglugsong sa Capernaum,, siya, ug 
ang iyang inaban, ug mga igso-on, ug mga tinon-an; ug 
nacapuyo sila didto sa dili dugay nga mga adlao. 
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Si Jesus naghinlo sa Simbahan. 

13 Ug uma-abut na ang pascua sa mga Judio ; ug mingtu- 
ngas si Jesus sa Jerusalem. 

14 Ug nakita ni}-a sa Simbahan cadfcong nanagbaligya ug 
mga bueyes ug mga carnerong bae ug mga salampati, ug ang 
nanaglingcod Dga mga nanagbaligya. 

15 -Ug sa pagbuhat na ug bunal nga pisi, guipagula silang 
tanan sa Simbahan, ug ang mga carnerong bae; ug mga 
bueyes; ug guibobo ang salapi sa mga nanagbaligya; ug 
guipanagsalindot ang mga lamisa ; 

16 ug ni-adtong nanagbaligya ug mga salampati mi-ingon : 
Cuha-on nino kini dinhi, ug ayao nino pagbuhata ang balay 
sa acong Amahan, nga baligya-an. 

1? Ni-ini nabinomdom ang iyang mga tinon-an sa nasulat : 
Ang paghuput sa imong balay nacaniuang canaco. 

18 Ug ang mga Judio nanubag, ug gui-ingon siya : & Unsay 
llhanan sa imong pagpakita canamo ning imon<* m § a 
guibubat? rt to 

19 Mingtubag si Jesus, ug gui>ingon sila : Gon-obon nino 
kining Simbahan, ug sa icatlo ca adlao pafcindogon co. 

20 Ug una nanubag ang mga Judio : Sulod sa cap-atan ug 
unom ca tu-ig ang pagpatindog ning Simbahan, ^ug icao sa 
tolo lamang ca adlao ? 

21 Apan siya namulong sa templo sa iyang lauas. 

22 Busa, sa pagcabanhao niya sa mga minatay; ang iyang 
mga tinon-an nahinomdom sa pagpamulong niya ni-ini" 
ug nano-o sa Sinulat, ug sa mga pulong nga gui-in&on 
ni Jesus. ° 

23 Ug sa didto na siya sa Jerusalem sa pascua, ug sa adlao 
sa fiesta daghan ang nano-o sa iyang ngalan tungud sa mga 
catingalahan nga iyang guihimo. 

24 Apan siya si Jestis uala magla-um sa iyang caugalingon 
tungud canila, cay siya naca-ila sa nga tanan, 

2 & ug uala caniyay kinahanglan nga aduna ing macaghatag 
ug camatuoran sa tao; cay nasayud siyasa na-a sa tao. 
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Si Jesus nakigsidti cang Nicodemo mahatungud sa 
bag-ong natao. 

3UG sa mga fariseos may usa ca tao nga guinganlan 
Nicodeino, principal sa mga Judio. 

2 Kini rning-anbi cang Jesus sa gabi-i ug gui-ingon niya : 
"Rabbi, Kabbi, nasayud cami nga icao guican cang Batbala 
ingon sa magtoto-on ; cay ualay liiacabimo ning mga 
catingalaban guibuhat, cong uala pa si Batbala caniya. 

3 Mingtubag si Jesus ug guipamulongan siya : Sa 
pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ingnon co icao nga cadtong 
dili matao pag-usab, dili macakita sa guinbari~an ni Bathala, 

4 Gui-ingon siya ni Nicodemo : i, Unsa-on sa tao 
pagpacabimugso cong tigulang? ^macahimo pagsulod pag- 

• usab sa tian sa iyang inaban, ug ihimugso? 

5 Mitubag si Jesus : Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od 
ipamulong co canimo, nga ang dili matao tungud sa tubig ug 
sa Espiritu, dili macasulod sa guinbari-an ni Batbala. 

6 Cadtong natao sa pagcalauasnon, lauasnon man ; ug 
cadtong matao sa Espiritubanon, espiritu man. 

7 Ayao cabibulong sa guipamulong co canimo: Kinahanglan 
ang pagpacatao nino pag-usab. 

8 Ang hangin bisan di-in mohuyop, ug mabati mo ang 
iyang sadyong ; apan dili ca mahibalo sa guiguicanan, bisan 
sa a-adto-an : ingon ni-ini cadtong tanan nga natao sa 
Espfritu. 

9 Mingtubag si Nicodemo, ug gui-ingo i siya : ^ Unsa-on 
ni-ini pagcabimo ? 

10 Mingtubag si Jesus, ug gui-ingon siya : £ Icao magtoto- 
on sa Israel, ug uala ca mabibalo ni-ini ? 

11 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od pamulongan co icao 
nga ang cadtong hibalo-an ta isulti ta, ug cadtong atotig 
makita matuoron ta ; ug dili nino dauaton ang among 
camatuoran. 

12 Gong naca-ingon aco canino ug mga butang nga 
f vyutan-on, ug uala niflo toho-i, ^unsa-on nino pagto-o ug 

ipamulong co ang langitnon ? 
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18 Ug ualay mingcayab sa langit cong dili ang mingcunsad 
sa langit, ang Anac sa tao, nga atu-a sa langit. 

i* u g nan cay si Moisds guipatindog man niya ang halas 
didto sa camingauan, sa ingon ni-ini kinahanglan nga ang 
Anac sa tao patindogon usab, 

15 aron ca dtong tanan nga caniya mano-o, dili mausic, 
nmono-o may kinabuhi nga dayon. 



« Cay sa ingon ni-ana guihigugma ni Bathala ang 
calibutan, nga naghatag sa iyang Anac nga bugtong, aron 
nga cadtong tanan nga caniya mito-o, dili ma-usic, hinono-o 
may kinabuhi nga dayon. 

*7 Cay uala itugyan ni Bathala ang iyang Anac sa calibutan 
aron sa pagsilot sa calibutan, hinono-o aron ang calibutan 
mamas tungud caniya. 

18 Cadtong niofco-o caniya, dili casilotan ; apan ang dili 
moto-o, simlotan na, cay uala tomo-o sa bugtong nga Anac 
ni Bathala. 
» 19 Ug kini mao ang silot: cay ang cahayag rning-anhi sa 
calibutan, ug ang mga tao labing nahagugma sa mga 
cangitngitan cay sa cahayag; cay ang ilang mga buhat mga 
da-utan man. 6 

20 Cay cadtong nga tanan nga nagabuhat sa mangil-ad 
macaligutgut sa cahayag ug dili modangop sa cahayag, cav 
ang iyang mga buhat dili macalucmay. 

21 Apan ang mga buhat sa tinu-od, modangop sa cahayag 
aron sa pagpahayag sa iyang- mga buhat nga maong 
nangabubat m Bathala. • * 

Bag-ong camatuoran ni Juan Mamomiinag. 

22 Human ni-ini, ming-adto si Jesus uban ang iyang mga 
tmon-an sa yuta sa Judea ; ug didto siya canila pila ca adlao 
•ug uamunag* ' 

23 Ug namunag usab si Juan didto sa Enon dapit sa Salim, cay 
daghan man didtong tubig; ug nangadto ug nabuiiagan sila. 

I ff y 81 Uala pa man icabuta ng sa bilanggo-an. 

** Ug^may guicalalisan canilang mga tinon-an ni Juan sic 
sa mga Judfo mahatungud sa paghinlo. 
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26 Ug nangadto cang Juan ug guipanag-ingon siya : Babbi, 
cadtong diha canimo sa taboo sa Jordan, nga guihatagan 
mogani sa camatuoran, ani-a. nagbunag, ug ang nga tanan 
nangadto caniya. 

27 Mingtubag si Juan, ug namulong: Dili ang tao 
rnacadauat bisan unsa, cong dili ihatag caniya sa langit. 

28 Camo gayud sacsi co sa acong gui-ingon : Aco dili ang 
Cristo, cong dili sinugo lamang aco sa atubangan niya. 

29 Ang bag-ong nangasaua, mao ang bana ; apan ang higala 
sa bana, nga nagatambong ug nagapamati caniya, malipay 
ug dacu ca-ayo sa tingog sa bana : busa man gani, kining 
acong calipay n a turn an. 

30 Caniya kinahanglan tornobo, apan canaco magcunbad. 

31 Cadto nga sa ta-as guican, tungud canatong tanan siya: 
ug cadtong guican sa yuta, yutan-on siya, ug butang nga 
yutan-on ang isulti : cadtong guican sa langit, tungud 
canatong tanan. 

32 Ug cadtong hikit-an ug bidonggan, maoy raacagmatu-od 
ug ualay moclauat sa iyang camatuoran. 

33 Apan ang midauat sa iyang camatuoran, kini mipatic nga 
si Batbala matu-od gayud. 

34 Cay cadtong tungud cang Batbala nagtugyan, mga 
pulong ni Bathala ang sulti : cay dili ibatag ni Batbala ang 
Espfritu ingon sa sncdanan. 

35 Ang Amahan mabigugma sa Anac ug ang tanan nga 
butang guicabatag sa iyang camot. 

36 Ang moto-o sa Anac, may kinabuhing dayon : apan 
cadtong dili moto-o sa Anac, dili macacaplag sa kinabuhi, 
cong dili ang caligutgut ni Bathala atu-a caniya. 

Ang Samaritana. 

4SA tungud ni-adto nan cay ang Guino-o nacasabut man nga 
ang mga fariseos nacadongog man nga si Jesus nanghimo ug 
namufiag sa daghan pang mga tinon-an cay cang Juan, 

2 (bisan uala mamunag si Jesus, cong dili ang iyang mga 
tinon-an), 
8 mingbia sa Judea, ug ming-adto pag-usab sa Galilea. - 
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Samrri kinahangIa " ^ gayud ' !ga niahia « ui SI > sa 

- 5 ^usa, nahi-adto sa usa ca ciudad sa Samaria nga gui- 
nganlan Sicar, hado-ol sa mga cabanay nga guihatag n? Jacob 
cang Jose nga lyang anac ; 

^ 6 ug didto ui-adto ang tuburan ni Jacob. Nan, si Jesus 
guicapuy-an sa dalan, basa miuglingcod sa tn'.niran Po-ol ria 
ang ca-odtonon. 

7 Nahi-abntang usa ca babae nga taga Samaria arou sa 
pag^alos ug tubig ; ug gui-ingon siya ni Jesus : Pa-imna aco 
(Cay ang lyang mga tinon-an nangadto sa ciu lad sa 
pagpamaht mga maca-on.) 

»Ug ang babaeng taga Samaria ming-ingon caniya: 

6 lSgano icao, nga Jud 10 man unta, nangayo cana'::o sa imnon 

nga babae man acong taga Samaria? Cay ang mga Judiod.li 

makigpuiong sa mga taga Samaria. ° 

.."> Mmgtubag si Jesus ug gui-ingon siya: Cong na-ila pa 

™ an g.^alatag m Batbala, ug cay mao siya ang nag* 
ingon.cammo: Pa-imnaaco; daguay macapangayo caniyt, 
ug siya mohatag unta sa tubig nga buhi 

"Gui-ingon siya sa babae : Guino-o, uala cay igcacalos 

tutg^gTbrhl?^^ hakUm ^^ ^ dl ' in - '"«>. «« 

12 <Icao pa ba ang labao cay sa among amaban n&a si 

Jacob, nga maoy naghatag canamo ning atabay, n s a caniya 

nay ft op?" m0m ' " g ™ g ^ "^ anac Ug ^ W 4a 

nio-inom m-ining tubiga, uhaon na usab ; g 

apan cadtong maca-inom sa tubig nga ighalata- co 

S f'^ f ] f hap ° n Uak "^ P agbati sa ca -» ha ° : apan kming 
S 1 g S co 1 °? ni 7 a ana - a caniya ang tuburan sa tubig 

nga, macapasaca sa kmabuhing dayon * 

JJ G . u |: iu g°n siya sa babae Guino-o, taga-i aco ning tubiga, 

££■£ " a aC ° Uha ° n ' Ug dlU na Usab aco ™>*anhi » 
pagcal03 caniya. 

J6 Gui-ingon siya ni Jesus: Umadto ca na, taogon moms 
uooiig bana, ug mnanhi ca dinl.i. g 
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i 17 Mingtubag ang babae, ug mi-ingon: Uala acoy bana 
Gui-ingon siya ni Jesus : Ma-ayo cadtong imong gui-ingon : 
Uala acoy bana ; 

!8 cay lima na ang imong nabana ; ug cana caron nga ana-a 
eanimo dili mo bana ; nacapamulong ca ni-ini sa mafcu-od. 

19 Gui-ingon siya sa babae : Guinp-o, nacasabut aco nga 
icao manalagna. 

20 Ang among mga guinicanan nanagsimba dinhi ning 
bukira, ug camo mo-ingon nga didto sa Jerusalem mao ang 
lugar nga kinahanglan ang pagsimba. 

21 Gui-ingon siya ni Jesus : Babae, tomo-o ca canaco, nga 
ming-abut na ang oras, nga bisan ning bukira, bisan sa 
Jerusalem macagsimba camo sa Amaban. 

22 Camo nagsimba sa uala nino bibalo-i; cami nanagsimba sa 
among bingbalo-an ; cay ang kinabubi guican sa mga Judio. 

23 Apan mi-abut na ang oras, ug mao na, nga ang mga 
matu-od nga somisimba managsimba sa Amaban sa espiritu- 
banon ug sa camatuoran ; cay ingon man usab ang Amaban 
nangita sa ingon nga mag-alampo niya. 

2 * Si Batbala usa ca espfritu ; ug cadtong managsimba 
caniya nga inispiritubanon ug sa tininu-od, kinahanglan nga 
mag-simba. 

25 Gui-ingon siya sa babae : Nanghibalo aco nga ang Mesias 
uma-abut, nga rnaong guinganlan ang Cristo ; ug umabut na 
siya pabayagan cami niya sa tanan nga mga butang 

26 Gui-ingon siya ni Jesus : Aco man, nga nagasulti 
canimo. 

27 Ug dinhi nanghi-anhi ang iyang mga tinon-an ug 
nangbibulong sila nga nakigsulti man sa babae ; busa ualay 
nacag-ingon canila : ^ Unsay imong guipangutana ? ug, 
£ unsay imong guisulti caniya? 

28 Busa guibia-an sa babae ang iyang banga ug rning-adto 
sa ciudad, ug gui-ingon niya cadtong mga tao : 

29 Umari camo, tan-aua nino usa ca tao nga nagasaysay 
canaco sa tanan cong mga nabuhat ; £ tingali daguay ug mao 
kini ang Cristo ? 

80 Ni-ini nanggula sila sa ciudad, ug nangadto caniya. 
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Ang abut sa trigo ug ang mga mamomo-o. 

31 Sa dihang nanag-ampo caniya ang iyang mga tinon-an 
nga nanag-ingon : Kabbi, ca-on. 

32 Ug siya mi-ingon canila : Aco adunay usa ca calan-on sa 
pagca-on, nga uala nino hibalo-i. 

33 Busa ang mga tinon-an nanagsinultihay : i, Tinpali ug 
dunay .nacagdala na caniya ug pagca-on ? , 

84 Gui-ingon sila ni Jesus: Ang acong maca-on mao nga 
matuman ang cabubut-on sa nagsugo canaco, ug tapuson co 
ang iyang buhat. 

36 i Uala camo manag-ingon : Upat pa ca bulan hangtud 
sa pag-abut sa pangutlo ? nan, dinhi ipamulong co canino ■ 
lyanat nino ang mong mga mata ug tan-aon nino ang 
capatagan, cay pulus na mga laya aron sa pagpangutlo. 

6 Ug ang mocutlo macadauat ug suhol, ug macatigom ug 
abut hangtud sa dayon nga kinabuhi; bulahan ang macag- 
tanom magpulus usab, ug ang magcutlo. 

37 Cay ni-ini mao ang pulong nga matu-od : Ang usa inaov 
magpugas, ug la-in ang magacutlo. 

3 j> Aco nagsugo canino sa pagcutlo sa uala nino ipugas la-in 
ang mga namugas, ug camo nanulod sa ilang mga buluhaton. 

a9 Ug sa cadaghanan sa mga Samaritauo ni-adtong ciudara 
nano-o caniya tungud sa pulong sa babae, nga maoy na^hatag 
sa camatuoran, as pag-ingon : Guipamulongan niya aco sa 
tanan cong mga nabuhat. 

. 40 Sa paghi-adto sa mga Samaritano caniya, nana^-ampo 
caniya nga mahabilin siya didto; ta-od man nahabilin siva 
didto duba ca adlao. 

4-1 Ug dagban pa gayud ang nano-o tungud sa pulong niya • 
t 42 ug gui-ingon nila ang babae: Dili na cami mo'to-o aa 
imong guipamulong; cay cami gayud among nabati caniya 
ug hibalo-an namo nga tinu-od gayud nga kini mao ang 
Manluluas sa calibutan, ang Cristo. 

Pagtambal sa anac sa usa ca guino-o sa guinhari-an. 
43 Ug tapus ang duba ca adlao, minggula didto, ug mine, 
adto sa Galilea. B 6 
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44 Cay ang tnaong Jesus nagpadayag nga ang manalagna 
sa iyang yuta ua'lay dongog. 

45 Ug cay ming-anhi sa Galilea, ang mga Galileo mingdauat 
caniya, sa nakita nang tanan nga mga mahimo sa Jeru- 
salem sa adlao sa fiesta; cay sila usab nahi-adto man sa 
fiesta. . 

46 Busa ming-adto si Jesiis pag-usab sa Cana sa Galilea, 
di-in siya magbuhat nga bino sa tubig. Ug may didto sa 
Capernaum usa sa mga tao sa hari nga may anac nga. 
masakiton. 

47 Sa pagpacadongog ni-ini nga miguican sa Judea ngadto 
sa Galilea, mi-adto caniya, ug nagpakilo-oy caniya nga 
motugbong ug bulngon ang iyang anac, cay nagsugod na sa 
pagcahimalatyon. 

48 Ni-ini si Jesus namulong caniya : Cong dili camo 
macakita mga ilhanan ug ruga lalang dili mano-o. 

4 # Cadto nga sa hari mi-ingon caniya : Guino-o, cana-og 
pagdali sa dili pa mamatay ang acong anac. 

50 Gui-ingon siya ni Jesus : Lacao, ang imong anac buhi. 
Ug ang tao mito-o sa mga pulong nga gui-ingon caniya ni 
Jesus, ug milacao. 

51 Igo nga siya nana-og, ang mga sologo-on mingsugat 
caniya, ug guibatagan ug cahibulongan, ming-ingon: Aug 
imong anac buhi. 

52 Ni-ini iyang guipanagpangut cong unsang orasa magsugod 
pagca-ayo. Ug gui-ingon siya : Cagahapon sa icapito maoy 
pagcauala sa iyang hilanat. 

5;i Ni-ini ang amahan nacasabut, nga cadtong orasa mao 
ang pag-ingon caniya ni Jesus: Ang imong anac buhi ; ug 
nacato-o siya ug ang tanan sa iyang balay. 

54 Kining duha ca ilhanan gui-usab ni Jesiis paghimo, sa 
guican na sa Judea pa-ingon sa Galilea. 



5 



Pag-ayo sa paralitica sa Betesda. 

SA human ning tanan, usa ni-ana ca adlao* sa fiesta sa 
mga Judfo, ug rnitungas si Jesus sa Jerusalem. 
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2 Ugx duna didto as Jerusalem sa agui-anan sa mga hayop 
usa ca tanke nga guinganlan sa mga Hebreo ug Betesda, 
nga caniya may lima ca gangha-an. 

3 Ni-ini canila daghan nanagpahulay nga mga masakiton, 
mga buta, pi-ang, mga niuang nga nanaghulat sa paglihoc sa 
tubig. 

4 Cay may usa ca angel nga mingcunsad sa tanke sa dili 
dugay, ug guicutao ang tubig ; ug cadtong unang macacana-og 
sa tanke human macutas ang tubig, mama-ayo sa bisan unsa* 
nilang sakit. 

5 Ug may usa didto ca tao nga may catlo-an ug ualo ca 
tu-ig nga nagamasakiton. 

* Sa pagcakita ni Jesus ni-ini nga nagahigda ug sa pagsabut 
nga dugay na ca-ayo, gui-ingon siya : <> Bu-ot cang ma-ayo ? 

7 Guino-o, guitubag siya sa masakiton : (Jala acoy tao nga 
macabutang canaco sa tanke ug macutao na una ; cay sa 
tali-anhi pangani aco, may usa na nga una canacong nana-o^. 

8 Gui-ingon siya ni Jesiis : Tomindog ca, hipnson mo ang 
imong higda-anan, ug lomacao ca. 

9 Ug una cadtong tao na-ayo, guibipus ang iyang higda- 
anan, ug minglacao. 

Ug cadtong adlaua sabado. 

10 Busa ming-ingon ang mga Judio ni-adtong na-ayo : 
Sabado caron ; dili angay . canimo ang pagdala sa imong 
higda-anan. 

11 Guitubag sila niya : Ang naca-ayo canaco, siya gayud 
mi-ingon canaco: Dad-on mo ang imong higda-anan ug 
lomacao ca. 

12 Ni-ini guipangutana siya: ^Kinsay nag-ingon canimo: 
Dad-on mo ang imong higda-anan ug lomacao ca ? 

13 Ug cadtong na-ayo sa iyang sakit, uala mahibalo ug kinsa ; 
cay si Jesus mingbulag sa mga tao nga didto ni-adtong lugara! 

14 Sa tapus hikit-an siya ni Jesus didto sa Simbahan, ug 
gui-ingon siya : Cay caron, na-ayo cana ; ayao na pagpacasala, 
aron uala nay mahitabo canimo nga labing mangil-ad. 

!5 Siya minglacao, ug nagpahibalo sanjg.i Jndfo nga si 
Jesus di-ay maoy nag-ay o caniya. ° 
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Si Jes&s naga-asoy riija Anac ni Bathala. 

16 Ug tungud ning hinundan ang mga Judib nagpangifca 
cang Jesus, ug nanagtinguha sa pagpatay caniya, cay nagbubat 
siya ni-adtong mga butanga sa sabado. 

17 Ug guitubag sila ni Jesus : Ang acong Amahan hangtud 
caron nagbubat, ug aco nagbubat. 

18 Busa, tungud ni-ini, minglabi ang pagtinguha sa mga 
Judio sa pagpatay caniya, cay dili lamang guilapas ang 
sabado, cong dili usab, cay ang iyang Amahan guinganlan 
nga Bathala, siya nagpacabathala. 

19 Ni-ini mingtubag si Jesus ug gui-ingon sila : Sa pagcama- 
tuod, sa pagcamatu-od ipamulong co canino : .Dili macahimo 
ang Anac bisan unsa sa kina-iya, cong dili cadtong inakita 
niyang bubuhaton sa Amahan ; cay cadtong tanan niyang 
buhaton, mao usab cadto nga pagabuhaton sa Anac. 

20 Cay ang Amahan mahigugma sa Anac, ug ipadayag 
caniya ang tanan nga butang nga iyang buhaton ; ug labao 
pa ni-ining mga buhata nga ipakita niya caniya, nga tacus 
pang rnacapahibulong gaiiino. 

21 Cay nan ang Amahan nacapabanhao sa mga minatay, 
ug hatagan sila sa kinabuhi ingon man usab ang Anac ni- 
adtong bu-ot niya hatagan sa kinabuhi. 

22 Cay ang Amahan bisan cang cansa dili macaghocom, 
apan ang tanan hocom guihatag niya sa Anac ; 

23 aron ang nga tanan tumahud sa Anac ingon sa pagtahud 
sa Amahan. Ang dili motahud sa Anac dili motahud 
sa Amahan nga maoy nagsugo caniya. 

24 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamulong co canino : 
Ang magpatalinghog sa acong ptilong, ug moto-o Ni-adtong 
nagasugo canaco, may kinabuhi nga dayon ; ug dili na siya 
casilotan, apan mo-agui sa camatayon ngadto sa kinabuhi. 

25 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamulong co canino : 
Umalabut ang oras, ug oras na, nga cadtong mga minatay 
managpacabati sa tingog sa Anac ni Bathala ; ug ang mamati 
mangabuhi. 

26 Cay ang Amahan dunay kinabuhi diha caniya, mao usab 
kini ang guihatag sa Anac nga dunay kinahnhi diha caniva ; 
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27 ug usab guitaga-an siya ug cagahnm sa pagbuhat sa 
hocom, tungud cay siya xAnac sa tao. 

23 Ayao nino icahibulong kini; cay tunalabut ang oras nga ang 
tanan nga tu-a sa lubnganan inanagpacabati sa iyang tingog ; 

29 tig cadtong nanagbuhat sa ma-ayo, manggula aron 
mabanhao ngadto sa kinabuhi ; ug cadtong mga da-utan ug 
nabuhat mabanhao ngadto sa casilotan. 

30 Dili aco macahimo bisan unsa nga kina-aco; cay nagpa- 
mati aco. naghocom aco ; ug ang acong hocom ma ta rung ; cay 
uala aco mangita sa acoug pagbu-ot, cong dili ang pagbu-ot 
sa nagsugo canaco, nga mao ang Amahan. 

31 Cong aco niaghatag sa camatuoran sa canaco ra usab, 
ang acong camatuoran dili matu-od. 

32 La-in nga maoy magahatag canaco sa camatuoran ; ug 
hibalo aco nga ang camatuoran nga ihatag tungud canaco, 
matu-od. 

33 Camo nanagtugyan cang Juan, ug siya minghatag sa 
camatuoran sa matu-od. 

34 Apan dili aco modauat sa camatuoran sa tao; apan gui- 
ingon co kini, aron camo mangaluas. 

35 Siya mao ang solo nga nagadila-ab ug naga-iuag ; ug 
camo mingbu-ot nga magbulahan sa macariob lamang sa 
iyang cahayag. 

36 Apan aco dunay dacung camatuoran cay sa cang Juan : 
cay ang mga buhat nga sa Amahan guihatag canaco aron 
tumanon, ang maong mga buhat nga aron guihimo, maoy 
macagmatu-od sa mahatungud canaco, nga guipadala canaco . 
sa Amahan. 

37 Ug ang nagpadala canaco, nga mao ang Amahan, siya 
minghatag sa camatuoran tungud canaco. Uala ngani nino 
hibati-i ang iyang tingog, uala usab makita nino ang iyang 
hunahuna. 

38 Bisan canirlo may nagtima-an sa canonay sa iyang mga 
pulong. 

39 Suhiron nino ang nga Sinulat, cay maha-ingon nino nga 
canila atu-a ang inong kinabuhi nga dayon; ug sila maoy 
managhatag sa camatuoran nahatungud canaco. . 
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40 Ug dili catno mo-ari canaco, aron may kinabuhi camo. 

41 Himaya sa mga tao dili aco modauat. 

4 2 A pan aco naca-ila canino, nga uala camoy paghigugma 
cang Bathala nga ana-a canino. 

43 Aco ining-anhi sa ngalan sa acong Amahan, ug uala aco 
nino dauata ; ug la-in ang mo-anhi sa kina-iya lamang nga 
ngalan, mao cadtoy inong dauaton. 

44 ^ Unsa-on nino pagpacahimo, nga mao may iiiong 
dauaton ang himaya ni-adto ug sa uban, ug dili camo mangita 
sa himaya nga sa mao dang Bathala guican ? 

45 Dili nino mahunalmna nga canino may igsusudya aco sa 
atubangan sa Amahan ; aduna caninoy magsudya, si Moists, 
mao ang guinahulat nino. 

46 Cay cong camo mito-o pa cang Moists, moto-o usab 
camo canaco, cay tungud canaco nagsulat siya. 

47 Ug sa iyang mga sinulat dili camo mano-o, ^unsa-on 
nino pagto-o sa acoug mga pulong ? 

Ang pagdaghan sa mga tinapay, 

6SA pagcatapus ning tanan, ming-adto si Jesus sa tabuc sa 
dagafc sa Galilea, nga sacop na sa Tiberias. 

2 Ug nanguyog caniya ang usa ca dacung cadaghanan sa 
mga tao, cay nakita na nila ang iyang mga catingalahan nga 
nahirno niya sa mga masakiton. 

3 Ug mingtungas si Jesiis sa usa ca bukid, ug minglingcod 
didto uban ang iyang mga tinon-an. 

4 Ug nagacado-ol na ang pascua, fiesta sa mga Judio. 

5 Ug ang pagyahat ni Jesus sa iyang mata, ug nakita na 
man niya nga daghan caniya ang nanguyog, gui-ingon si 
Felipe: ^ Asa kita mamalit sa tinapay aron macaca-on kini 
sila? 

6 Guipamulong niya kini, aron sa pagsulay caniya; eay 
siya mahibalo na sa tacus nga pagabuhaton. 

7 Guitubag siya ni Felipe: Duha ca gatus nga denario* 
nga tinapay dili canila pa-igo, aron macatimotimo ang u$a 
ug usa camla. 



* Cajwti ug ualo ca dacn. 
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8 Gui-ingon siya sa usa niya ca inga tinon-an nga si 
Andres, igso-on ni Simon Pedro : 

9 Ani-a dinhi usa ca bata may lima ca bo-oc nga tinapay 
sa cebada ug duha ca gagmay nga isda ; nan, <> asa man gayud 
cana pa-igo ning cadaghanan ? 

10 Ni-ini ming-ingon si Jesus : Pa-orarayon nino ang mga 
tao. Ug didto ni-adtong lugara daghan sagbut ; ug nanag- 
oraray dao may isip sa lima ca libo nga mga lake. 

11 Ug guicuba ni Jesus cadtong mga tinapay ug sa buman 
ang pagpasalamat, guibabinbabin niya sa iyang mga tinon-an, 
ug ang mga tinon-an sa dibang nanag-oraray ingon man usab 
guibabinbabinan sa mga isda, cutub sa bu-ot nila. 

12 Ug cay nangabusog man ming-ingon sa iyang mga 
tinon-an bipuson nino ang mga gagmay nga tipic nga 
nangbibilin, nga uala gayud ing mabia. 

1S Guipanghipus tu-od, ug nacapuno sa napulo ug duha ca 
bandi ang mga tipic sa lima ca tinapay nga cebada, nga 
mingcapin sa nanagpacaca-on. 

14 Busa, cadtong mga tao, sa pagcakita sa catingalaban nga 
guihimo ni Jesus, nanagpamulong : Kini sa pagcamatu-od 
gayud mao ang manalagna nga uma-abut sa calibutan. 

15 Ug sa pagsabut ni Jesus nga mo-adto caniya aron siya 
agaon, ug bubaton nga bari, mingbalic sa pagpa-uli sa bukid, 
siyang usa ra. 

Si Jesus nagalacao sa ibabao sa dag at. 

!6 Ug cay palis na man, nanglugsong ang iyang mga tinon- 
an didto sa dagat ; 

17 ug sa panacay aiila sa usa ca sacayan, nangguican sila sa 
tabuc sa dagat dapit sa Capernaum. Ug mangitngit na, ug 
si Jesus uala mo-uban canila. 

• 18 Ug nagata-ub ang dagat dinuyugan sa dagcong bangin 
nga nagabuyop. 

19 13 g sa pagtulin na nila may caluha-an ug lima 6 catlo-an 
ca estadio,* nakita nila si Jesus nga nagalacao sa ibabao sa 
dagat, ug mingdo-ol sa barco ; ug nangahadloc sila. 

* Usa ca estadio aduiiay caluha-an ug lima ca lacang. 
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20 Apan siya ming-ingon canila : Aco man ; ayao camo 
cahadloc. 

21 Ni-ini nangalipay sila sa pagdauat caniya didto sa barco; 
ug ang barco ming-abut sa yuta nga ilang gui-adto-an. 

Si Jesus tinapay sa hinabuhi ni-adtong rnanagto-o. 

22 Sa sunod nga adlao, ang mga tao didto taboc sa dagat, 
sa pagcakita nila nga ualay la-ing sakyanan, cong dili usa ra, 

, ug cay si Jesus uala man ornipon sa paglulan sa iyang mga 
tinon-an, cong dili ang mga tinon-an da ni-ay nangguican ; 

23 ug ang ubang mga sacayan didto man manonggo sa 
Tiberias dapit ni-adtong lugar di-in nila pangan-a ang tinapay 
sa tapus maghatag ug pasalamat ang Guino-o. 

24 Sa pagcakita sa mga tao nga si Jesus uala didto, bisan 
ang iyang mga tinon-an, nanacay sila sa mga sacayan 
nga gagmay ug nangadto sa Capernaum nangita cang 
Jesus. 

2 & Ug sa pagcakita caniya didto sa picas nga tabo sa dagat, 
guipanag-ingon siya : Eabbi, ^anus-a ca mahi-abut dinhi ? 

2 ^ Guitubag sila ni Jesus, ug mi-ingon: Sa pagcamatu-od, 
sa pagcamatu-od ipamulong co canino, nga nangita camo 
canaco dili cay tungud sa mga catingalahan nga inong nakita, 
cong dili tungud cay naca-on nino ang tinapay ug nangabusog 
camo. 

2 ? Maghago camo dili tungud sa maca-on nga macamatay, 
cong dili tungud sa maca-on nga sa kinabubing dayon nga 
magapuyo; tungud caniya ang Anac sa tao manabatag 
canino ; cay caniya guitima-an sa Amahan nga mao ang 
Batbala. 

2 5 Ug nanag-ingon caniya : £ Unsay among himo-on aron 
cami macagbimo sa mga buluhaton ni Bathala ? 

29 Mingtubag si Jesus, ug gui-ingon sila : Kini mao ang 
bubat ni Batbala, nga guitobo-an niiio nga mao siyay 
nagpadala. 

30 Nan, guipanag-ingon siya : ^ Unsa man lagui ang 
ilbanan nga imong bubuhaton, aron namo makita, ug cami 
macato-o canimo ? £ Unsang mga buhata ? 
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Ang among mga gumicanan nacaca-on sa raana didto sa 
cammgauan, matud sa nahasulat : Tinapay sa langit ruaoy 
guihatag canila nga can-on. 

32 Ug si Jesus rni-ingon canila : Sa pagcainatu-od, sa 
pagcamatu-od ipainulong co canino : Uala magna tag canino 
si Moises sa tinapay sa langit ; apan ang acong Amahan maoy 
mohatag canino sa matu-od nga tinapay sa langit. 

33 Cay ang tinapay ni Bathala mao cadtong nana-O" sa 
langit ug naghatag sa kinabuhi sa calibutan. ' ° 

34 Ug nanag-ingon caniya : Guino-o, taga-an mo cami 
guihapon ning tinapay. 

^ 85 Ug gui-ingon sila ni Jesus : Aco man ang tinapay sa 
kinabuhi ; cadtong umanhi canaco, dili na gayud gugutruon • 
ug cadtong moto-o canaco, dili na gayud uhaon. ' 

3 6 Apan guipamulong co na caniiio nga bisan aco iiiong 
hikit-an, uala camo torno-o. 

37 Cadtong tanan nga ihatag sa Amahan canaco mo-anhi 
canaco; ug cadtong mo-anhi canaco dili co siya papahaua-on 

*> Cay nana-og aco sa langit, dili cay pagbuhat sa acon^ 
cabubut-on, cong dili sa cabubut-on sa nagsugo canaco. ° 

39 Ug kini mao ang cabubut-on sa nagsugo canaco, sa 
Amahan : nga cadtong tanan nga ihatag niya canaco, dili aco 
macag-usic canila, cong dili nga mabanhao sa catapusang 
auiao. 

40 Ug mao kini ang cabubut-on sa nagsugo canaco • nga 
tanan cadtong macakita sa Anac, ug tomo-o caniya, may 
kmabuhmg dayon ; ug banhaon co siya sa catapusang adlao. 

41 Ni-ini nanaglibac caniya ang mga Judio, cay na^-ingon 
man siya : Aco ang tinapay nga nana-og sa langit. & 

4 2 Ug nanag-ingon: ^ Dili ba kini si Jesus ang anac ni 
Jose, nga ang lyang amahan ug inahan na-ila nato? 4 n&ano 
man lagui nga mo-ingon kini : Sa langit nana-og aco ? ° 

43 Ug si Jesus mingtubag, ug gui-ingon sila: Ayao carno 
diha paglibacay. 

44 Ualay macahimo sa pag-ari canaco cong ang Amahan 
nga nagsugo canaco dili siya dad-on ; ug banhaon co siya sa 
catapusang adlao. 
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45 Nabasulat na sa mga manalagna : Ug tanan pagatudlo- 
an ni Bathala. Busa nga tanan cadto nga nacabati sa 
Amahan, ug nacasabut, mo-anhi canaco. 

46 Dili cay may nacakita sa Amahan, cong dili ni-adtong 
guipa-anhi ni Bathala, kini nacakita sa Amahan. 

& 47 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamulong co canino : 
Ang moto-o canaco, may kinabuhing dayon. 

48 Aco ang tinapay sa kinabuhi. 

49 Aug inong mga guinicanan nanga-on sa inana didto sa 
camingauan, ug nangamatay. 

50 Mao kini ang tinapay nga nana-og sa langit bulahan 
aron cadtong macaca-on caniya, dili mamatay. 

51 Aco arig tinapay nga buhi nga nana-og aco guican sa 
langit; cong dunay coma-on ni-ining tinapaya, mabuhi 
hangtud sa guihapon ; ug ang tinapay nga ighalatag co canino 
mao ang acong lauas busa, ihatag co tungud sa kinabuhi sa 
calibutan. 

52 Busa ang mga Judio silasila nanag-auay nang-ingon : 
£ Nganong macahimo kini sa pagpaca-on canato sa iyang onod ? 

5a Ug guipamulongan sila ni Jesus : Sa pagcamatu-od, sa 
pagcamatu-od ipamulong co canino : Cong dili camo manga- 
on sa lauas sa Anac sa tao, ug imnon nino ang iyang dugo, 
canino ualay kinabuhi. 

54 Ang moca-on sa acong lauas ug mo-inom sa acong dugo, 
may kinabuhing dayon ; ug babanhaon co siya sa catapusang 

adlao. 

5& Cay ang acong lauas maoy matu-od nga maca-on, ug 
ang acong dugo maoy matu-od nga ilimnon. 

56 Ang moca-on sa acong onod ug mo-inom sa acong dugo, 
canaco magapuyo siya, ug aco caniya. 

57 Cay guisugo man aco sa Amahan nga buhi, ug aco 
nabuhi tungud' sa Amahan, ingon man usab ang moca-on 
canaco, siya usab mabuhi tungud canaco. 

53 Kini mao ang tinapay nga nana-og guican sa langit ; 
dili ingon sa guica-on sa inong mga guinicanan nga mana, ug 
nangamatay; ang moca-on ni-ining 'tinapaya, mabuhi sa 
ualay catapusan. 
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59 Kining mga butanga gui-ingon sa sinagoga, sa pagfcudlo 
didto sa Capernaum. 

Si Jesus guibia-an sa cadaghanan sa iyang mga tinon-an. 
Aug pagtug-an ni Pedro. 

60 Ug dagban sa iyang mga tinon-an nga nanagpamati, 
nanag-ingon : Kming mga sultiba magabi: ^ Kinsay mamati 
m-ana ? 

61 Ug sa pagcasayud ni Jesus caniya ra ang ivang m&a 
tmon-an nanaglibac ni-ini, gui-ingon sila : ^ Naca-ulao canifio 
kmi? 

62 Nan, ^cay unsay inong nakita sa Anac sa tao nga 
mmgcayab sa iyang guinicanan ? 

- 63 Ang Espiritu maoy naghatag sa kinabubi ; am? onod 
caniya ualay capuslanan ; ang mga pulong nga guisulti co 
canino, maoy espiritu ug maoy kinabubi. 

64 Apan canino adunay uala mano-o. Cay si Jesus sucad 
sa smugdan nahibalo na ug kinsa cadtong uala managto-o, ug 
kmsa caniya ang mobatag. 

J* Ug mi-ingon : Tungud ni-ini gui-ingon co na canino 
nga ualay macabimo sa pag-anbi. canaco, cong uala caniva 
itugot sa Amaban. J 

66 Cutub ni-ini, dagban sa iyang mga tinon-an nanibug ug 
uala na mangoyog caniya. * 

67 Guipanag-ingon bino-on ang napulo ug duba : ;.Camo 
usab bu-ot mangadto ? 

68 Ug mingtubag si Simon Pedio : Guino-o, /.kinsa ang 
among adto-an? Ana-a canimo ang mga pulon" n &a 
kmabubmg dayon. ° to 

69 Ug cami nano-o ug naca-ila nga icao mao ang Cristo, 
ang Anac ni Batbala nga bubi. 

70 Guitubag siya ni Jesus : <> Uala co camong napulo ug 
duba pili-a ug usa canino maoy panulay ? ' 

71 Ug nagabisgut tungud cang Judas Iscariote, anac ni 
bimon; cay kmi mao ang mobatag caniya, nga usa ra iyang 
mga tmon-an. J - ? 
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.4n# catig-a sa mga igso-on ni Jesus. 

7SA pagcahumau ning tanau, nagalacao si Jesus sa Galilea ; 
cay dili siya bu-ot molacao sa Judea, sanglit ang mga Judio 
iianagtinguha sa pagpatay caniya. 

2 Ug hado-ol na ang fiesta sa mga Judio, ang sa mga 

tabernaeulo. . T 

3 Ug guipanag-ingon siya sa iyang mga igso-on: Umagui 
ca dinhi, ug uraadto ca sa Judea, aron usab ang imong mga 
tinon-an macakita sa mga buhat nga imong himo-on ; 

4 n ga ualav bisan kinsa nga maghuput sa pagcadayag, 
magatago. Cong kining mga butanga bubaton mo, 
ipasundavag sa calibutan. 

5 Cay bisan ngani ang iyang mga igso-on uala managpano-o 

caniya. , 1 

6feusa, gui-mgon sila ni Jesus: Ang acong panahon uala 
pa umabut ; apan ang ifiong panahon ani-a na. 

7 Dili ang calibutan macadomot canmo ; apan canaco naga- 
domot, cay nacaghatag aco caniya sa camatuoran nga ang 
iyang mga buhat mangil-ad man. m # m 

8 Pauaca camo ni-ining fiesta ; aco dili pa mosaca ni-imng 
fiesta, cay ang acong panahon uala pa mahmgpit. 

9 Ug sa pagpamulong canila ni-iri, nahabilm siya sa Galilea. 

Si Jems nano-on didto sa Simbahan sa fiesta sa mga 
tabernaeulo.— Panaglalisay sa mga Judio tungud 
caniya. Sila nanagtinguha pagdacop caniya. 

10 Nan, cay ang iyang mga igso-on nanaca man, una 
mingsaca usab siya sa fiesta, dili cay nagpadayag, cong dili sa 

hilom. 

11 Ug guipangita siya sa mga Judio sa tiesta, ug nanag- 

mgon : ^, Ha-in na cadto ? , 

12 Ug may dacu ca-ayong cagahub carna ang mga tao ; cay 
ang uban nanag-ingon: Ma-ayo Jiino-on ; ug ang uban 
mi-ingon : Dili, cay macalimbong una sa mga tao. 

13 Apan uala gayuding nagpasundayag pagsulti maha tungud 
caniya, tungud sa cahadloc sa mga Judio. 
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14 Ug sa tungatunga sa fiesta, mingsaca si Jesus sa 
bimbahan, ug nagato-on. 
^JUg nanghibulong ang mga Judio, nanagpamulong : 

fnafto n tin 8 ? lm " ^ ** mUt ' "& Ual " ' man ^ 

^f Guit ^, bag Sik n l Jesds > U S ™-ingon: Ang acting 
doctrinadih aco, cong dili sa nagasugo canaco. g 

_ Ladtong bu-ot magahimo sa iyang cabubut-on, maca-ila 
hla sulti na COOg gU1Can Ca " g Bathala ' 6 COng ac0 ba laman 8 

i8 CMtorig rnagasulti caniya da usab, iiangita sa kma-iyang 
bimaya ; apan ang iiangita sa himaya sa nagsugo caniya, kinl 
niao ang inatu-od, ug uala caniya ing dili nmtarun* ' 

J»iUalacamb ni Moists hatagui sa sulundan, ug cauino 

catL'^ry^ 1 ^ 9 »»™* "***& «-" 

Mingtubag si Jesus, ug gui-ingon sila : Usa ca buhat 
acong nahinio, ug camo nanghibulong 

2a Tinu-od si Moisds nagtugot canifio sa circuncision (dili 

sladoT^ M01S ^. C0 ^ dil1 sa »#> guinicananf ug a 
babado maoy mong igacircuncisidn sa tao 

- Cong modauat ang tao sa circuncisidn sa siibado aron 

ca n v g ,Tf°" an m i l01S6 ' S d0i IUala P aS ' < lna ™ camo canaco 
cay sabado co ayohon sa tanang balati-an ang" usa ca tao ? 

- Ayao camo paghocom surnala sa inong cabubut-on con" 
dili hocman nmo sa rnatarung nga hocom. ° 

;MiteJriH"? §0n Cadton g.P ilasa mga sataga Jerusalem: 
(, -UiH ba kini mao ang guipangita aron patyon 9 

ug am-a caron nga nagasulti sa cadaghanan if uala 

caniyay nagsulti. , ,; Nanagpacasabut daguay an > Sa 

prnicipe, ngakmimaoangCristo? J g g 

27 Apan kini hibalo-an ta, tagadi-in; ug cong umabut na 
^1, xr St0 '- Uaky mah ^alo cong tagadilin. * 

=* tfi-ini nagtuao si Jesus didto sa Sirnbab.au, na«tudlo u<r 
au-mgoo: Ug canaco naca-ila camo, ug nahibalo camo conf 
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tagadi-in aco ; ug uala aco mo-anhi sa acong kina-ugalingon ; 
apan ang nagsugo cariaco maoy matu-od, ug caniya ualacanio 
maca-ila ; 

M aco naca-ila caniya, cay aco iya, ug siya canaco nagsugo 1 . 

30 Una nanagtinguha sila sa pagdacbp caniya ; apan ualay 
micamcam caniya, cay uala pa man umabut ang iyang 
panahon. 

31 Ug daghan sa longsod nga nano-o caniya, ug nanag- 
ingon : Ang Cristo, cong urnanhi, {, macabuhat pa sa labing 
mga catingalahan cay sa buhat ni-ini ? 

32 Ang mga fariseos nanagpacadongog sa mga tao nga 
uanaglibac caniya ning mga butanga ; ug ang mga principe 
sa mga pari ug mga fariseos nanagsugo sa mga binatonan 
nga modacop caniya. 

33 Ug si Jesus mi-ingon : May diutay pang panahon nga 
ani-a aco canino ; ug mo-adto aco sa nagasugo canaco. 

34 Managpangita camo canaco, ug dili aco nino hikit-an ; 
ug cadtong a-adto-an co, camo dili maca-adto. 

35 Ni-ini ang mga Judio nanagsinultihay : ^ Asa caba ang 
a-adto-an niya ni-ini nga dili ta siya igkita ? & Mo-adto sa 
nanagcatibula-ag canilang mga Griego, ug magtudlo sa mga 
Griego? 

36 i % Unsa kining pulonga nga guipamulong ni-ini : Pangita- 
on aco nino, ug dili aco nino igkita ; ug cadtong acong a-adto- 
an dili camo maca-adto ? 

37 Apan sa catapusang adlao nga dacu sa fiesta, si Jesus 
nagatindog ug nagatuao, mi-ingon: Cong dunay gui-uhao 
canino, umari canaco ug uminom. 

38 Ang moto-o canaco, matud pa sa Sulat, sapa sa tubig nga 
bubi ang manganaycanay sa iyang tian. 

• 39 Apan kim guipamulong mahatungud sa Espiritu nga 
maoy modauat ni-adtong managto-o caniya; busa, uala pa 
mahi-abut ang Espiritu Santo ; cay si Jesus uala pa man ug 
lipayon. 

40 Busa, ang uban sa cadagbanan, sa pagcabati m-ining* 
mga pulong, nanag-ingon: Kini matu-od gayud nga mao ang . 
manalagna. 
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41 Ang uban nanag-ingon : Kini ang Mesias. Apan ang 
uban nag-ingon: <;, Adto ba sa Galilea guican ang Mesias? 

42 j, Uala mag-ingon ang Sulat, nga sa banay ni David, ug 
didto sa aldea sa Betlehem, di-in lopio si David, mo-aiibi ang 
Mesias ? 

48 Busa ngani sa canila may uala mangovon sa rnabatungud 
caniya. 

44 Ug mga uban canila bu-ot modacop caniya ; apau uala 
gayud ing raing-adto sa pagcamot caniya. 

45 Ug ang mga ministros nangadto sa mga pono-ang pari 
ug sa mga fariseos ; ug guipanag-ingon sila nila : ;. Nganong 
uala siya nino dad-a ? 

46 Ang mga ministries nanubag: Ualay tao nga naeasulti 
ni-ini ingon ning taohana. 

47 Ni-ini guipanubag sila sa mga fariseos: ^ Camo usab 
hinliinbongan ? 

48 /, May mingto-o caniya nga usa sa mga principal, d sa 
mga fariseos ? 

49 Apan kining cadagbanan nga ualay casayuran sa bala- 
od mga da-utan. 

50 Gui-ingon sila ni Nieodemo (ang ming-adto caniya sa 
gabi-i, nga mao ra usab ing usa canila) : 

51 (, Macahocom ang among casugo-an sa tao, cong uala 
una caniya macabati, ug sabton ang mga guibubat ? 

52 Manubag ug gui-ingon siya : {, Icao usab taga Galilea ? 
Tuguibon mo ug tan-aon nga sa Galilea ualay nacatindog 
nga manalagna. 

53 Ug nama-uli silang tagsatagsa sa ilang balay. 

Ang babae nga mananapao. 

8UG si Jesus mi-ad to sa bukid sa mga Olivas. 
2 Ug sa pagcabuntag mingpa-uli sa Simbaban, ug ang 
tanan nga tao nangadto caniya ; ug sa dibang minglingcod na 
•siya, iyang guipanagton-an. 

3 Ni-ini ang ruga escribas ug mga fariseos midala caniya 
usa ca babae nga mananapao ; ug guibutang nila sa taliuala ; 
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4 gui-ingon siya : Magtoto-on, kining babaehana guisacpan 
sa maong bubafc sa pagpatiapao ; 

5 ug sa casugo-anan ni Moises, guisugo eanamo ang 
pagbato sa ingon nga mga babae : nan icao, j, unsay pulong 
mo ? 

§ Apan kini guipamulong nila aron sa pagpanulay caniya, 
aron caniya macapasangil. Apan si Jesus, sa pagduco niya, 
guisulat niya sa yuta sa iyang tudlo. 

7 Ug cay madugay man ang pagpangutana caniya, mingta- 
rung siya, ug gui-ingon sila : Ang uala caniiio ing sala, 
burn on o caniya sa bato sa paguna. 

8 Ug sa pagbalic na niya pagduco, mingsulat sa yuta. 

9 Busa, sa pagcabati nila, nada-ug sa ilang hunahuna, 
nanggula ang tagsatagsa, sugod sa labing tigulang ngadto sa 
catapusan. Ug si Jesus dang usa ang nababilin, ug ang 
babae nga diba sa taliuala. 

10 Ug sa pagtarung na ni Jesus, ug cay uala man siyay 
nakita bisan kinsa cong dili ang babae lamang, gui-ingon 
niya: Babae, ^ba-innacadtong nanagpasangil canimo? <^uala 
canilay nagbocom canimo ? 

11 Ug siya mingtubag : Guino-o, uala gayud. Busa ni-ini 
si Jesus namulong caniya : Bisan aco dili mohocom canimo. 
Lacao, ug ayao na pagpacasala. 

Pulong ni Jesus mahatungud sa iyang catungdanan nga 
bathalanon. 

12 Ug guipamulongan sila ni Jesus usab, sa pag-ingon : Aco 
ang cahayag sa calibutan ; ang mosunod canaco, dili magalacao 
sa cangitngitan, binono-a may cadan-ag sa kinabubi. 

13 Ni-ini ming-ingon caniya ang mga fariseos : Icao 
canino ra usab maghatag sa camatuoran ; ang imong camatuo- 
ran dili mao ang matu-od. 

14 Mingtubag si Jesus, ug gui-ingon sila : Bisan aco ray 
magbatag canaco sa camatuoran, ang acong camatuoran 
maoy matu-od, cay aco sayud cong di-in aco guican, ug asa 
aco pa-ingon ; apan camo uala mangasayud cong di-in aco 
guican, ug asa aco pa-ingon. 
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15 Camo magahocom sumala sa lauas ; apan aco dili 
maghocorn bisan cang cansa. 

16 Ug cong mohocom aco, ang acong hocom matarung ; 
cay dili lamang usa ra aco, cong dili aco ug ang nagasugo 
canaco, ang Amahan. 

17 Ug ang sa inong casugo-an an ana-a guisulat nga ang 
camatuoran sa duha ca tao rnaoy matu-od. 

18 Aco mao ra ang rnagahatag canaco sa camatuoran 
rnagamatu-od canaco ang nagasugo canaco, ang Arnahan. 

19 Ug gui-ingon siya : ^, Ha-in ang imong Arnahan ? 
Mitubag si Jesus : Uala ngani camo maca-ila canaco, bisan 
sa acong Amahan ; cong naca-ila pa camo canaco, sa aco 
usab nga Amahan maca-ila camo. 

20 Kining mga pulonga gui-ingon ni Jesus didto sa lugar 
nga pagalimosan, guinato-on niya sa Simbahan ; ug ualay 
nagdacop caniya, cay uala pa man mo-abut ang iyang 
panahon. 

21 Ug gui-ingon sila pag-usab ni Jesus : Aco mo-adto, ug 
una ino acong pangita-on, apan, sa inong sala mangamatay 
camo ; cong asa ang acong a-adto-an, camo dili maca-adto. 

22 Ni-ini nanag-ingon ang mga Judio : ^ Magapatay siya 
caniya nga mi-ingon man : Cong asa ang acong a-adto-an, 
camo dili maca-adto ? 

23 Ug guipanag-ingon niya : Camo taga-ubus ; aco tagata- 
as man : camo tagadinhi ning calibutan ; aco dili tagadinhi 
ning calibutan. 

24 Busa gui-ingon co canino, nga mangamatay camo sa 
inong mga sala ; cay cong dili camo mano-o nga aco mao, sa 
inong mga sala mangamatay camo. 

25 Ug guipanag-ingon siya : Icao, (, kinsa ca ? Ni-ini 
mingtubag canila si Jesus : Mao cadto nga sa sinugdan 
usab gui-ingon co na canino. 

26 Daghan mga butang nga igsusulti co ug ihocorn tungr.d 
canino ; apan ang nagasugo canaco, mao ang matu-od ; ug 
aco sa nadongog co caniya, kini guisulti co sa calibutan. 

27 Sila uala managpacasabut nga guisultihan sila uiaha- 
tungud sa Amahan. 
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28 Busa gui-ingon sila m Jesus : Cong inong tindogon ang 
Anac sa tao, ni-ini managpacasabut camo nga aco mao, ug 
cay dili aco rnacahimo ug kina-ugalingon co ; nan, cay ang 
Amahan nagtudlo canaco, kini guisulti co. 

2^ Cay ang nagsugo canaco, ani-a canaco ; uala aco pasagdi 
sa Amahan nga mag-usara ; cay aco, ang cadtong ca-oyonan 
niya, mao guibapon ang acong buhaton. 

30 Sa pagsulti niya ning niga butanga, daghan ang nano-o 
caniya. 

31 Ug mi-ingon si Jesus sa mga Judio nga nano-o caniya : 
Cong camo managbaton sa acong mga pulong, camo mga 
matu-od nga tinon-an ; 

32 U g managpaca-ila camo sa matu-od, ug ang matu-od 
maoy macaluas canino. 

33 Ug nanubag caniya : mga binbi cami ni Abraham, ug 
dili na cami olipon sa bisan cang cansa ; ^unsa cadtong 
pulong mo: Mangaluas camo ? 

34 Si Jesus mitubag canila : Sa pagcamatu-od, sa pagca- 
matu-od, ipamulong co canino, nga cadtong tanan nagbuhat 
sa sala, maoy olipon sa sala. 

35 Ug ang olipon dili mahabilin sa canonay sa balay ; ang 
anac mahabilin sa ualay catapusan. 

36 Busa nga, cong ang anac magluas canino, mangaluas 
camo sa pagcatinu-od. 

37 Nasayud aco nga camo mga binhi ni Abraham ; apan 
nagatingnha camo sa pagpatay canaco, cay ang acong pulong 
uala lomongtad canino. 

33 Aco magsulti sa acong nakita do-ol sa acong Amahan, 
ug camo rianaghimo sa inong nadongog do-ol sa inong.. 
amahan. 

39 Nanubag caniya, ug gui-ingon siya : ^ Ang among 
amahan si Abraham. Gui-ingon sila ni Jesus: pong mga 
anac pa camo ni Abraham, ang mga buhat unta ni Abraham 
mao ang inong buhaton. 

40 Apan caron nanagtinguha camo sa pagpatay canaco, aco 
tao nga nagasulti canino sa matu-od nga nadongog co cang 
Bathala : uala kini buhata ni Abraham. 
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*i Camo nanagbimo sa mga buhat sa inong amaban. Ni- 
mi guipanag-mgon siya : Cami uala matao sa pakighilauas 
aduna cami mg usa ca amahan, nga mao si Batbala 

n,«n f'^TY^ ni " iDi ni JeS " S: Con S an S lfio %' amaban 
mao si Batbala, sa pagcamatu-od gayud higugma-on aco 
inno; cay aco cang Batbala guican, ug mi-anhi ; nga aco uala 
rno-anhi sa kma-ugalingon co, cong dili nga s,ya maoy 
nagsugo canaco. 8 ■ } ">*vy 

43 I, Nganong uala nino ilha ang acong sinultiban ? cay dili 
man caino macapamati sa acong mgn pulong 

* Camo_ sa inong amahan mao ang yaua, ug cadtong mga 
tuyo sa inong amaban bu-ot nino buhaton. Siya mao 
ang mamomono cutnb sa sinugdan, ug uala pumuyo sa 
pagcamatu-od, cay ualay matu-od caniya. Ug magsulti sa 
bacac, caniya ra magsult. ; cay bacacon siya, ug amaban sa 

« Ug aco cay namulong sa matu-od, dili camo mato-o 

* 6 Amsa camno mg makiglalis canaco sa sala? Nan 
IZt^ g aC ° Sa matU " 0d ' '• "g ano n § a d"i camo mar 10 -o 

ni B^ a g l Ca f° Ug T g ~ &t ^ ]a na § a P a ^ati sa mga pulong 
BaFhala ; nm ° hldun ^' i ' ca y dili man camo can£ | 

• m?!!;}™ " anUbag ang ' Q ? a Judl '°' u % S u ipanag-ingon siya : 
u g D bin"y a aran n LT° ng ^""^ ^ ™ ^ Samana, 
*9 Mingtubag si Jesus : Aco uala ing yaua ; cong dili nagpasi- 
dongog aco sa acong Amahan, ug moVco nga gulpacauauam 
«.*« g a co^an gl ta sa acong himaya ; aduna nga mao 

cadto ang mangita, ug mohocom caniya 

rnn„ S o a 1 PagCamata I " 0d ' Sa P a g cam atu-od ipamulong co canino • 

62 Ni-im ang mga Judio nanag-ingon caniya : Caron na-ila 
namo nga aduna ca mg yaua. Si Abraham Lmatay, ug ang 

sTac^T S' U? ,T a ° r- ing0n: A "" -agabantay 
dayon P S ' ^abagugma sa camatayon nga 



w^-w^. 
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53 £ Labao ca pa sa among amahan nga si Abraham, nga 
namatay ? ug ang mga manalagna nangarnatay ; ^ kinsay 
nagabuhat canirno ra usab ? 

54 Mingtubag si Jesus : Cong aco rnagahimaya canaco 
lamang, ang acong hirnaya ualay hinungdan ; ang acong 
Amahan mao canaco ang magalipay ; ang gui-ingon nino nga 
inong Bathala ; 

55 ug uala camo maca-ila caniya : apan aco naca-ila caniya ; 
ug cong maga-ingon aco nga uala co siya hi-ilhi, aco ingon na 
caninong bacacon ; apan naca-ila aco ug guibantayan co 
ang iyang pulong. 

56 Si Abraham nga inong amahan nalipay sa pagcakita 
sa acong adlao ; ug nakita niya, ug nalipay siya. 

57 Guipanag-ingon siya ni-ini sa mga Judio : Uala ca 
pangani ing calim-an ca tu-ig, ^ ug nacakita ca cang Abraham ? 

68 Gui-ingon sila ni Jesus : Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu- 
od, ipamulong co caniiio : Sa dili pa si Abraham matao, mao 
man aco. 

59 Ni-ini nanagcuha ug mga bato aron ibono caniya ; apan 
si Jesus mingtago, ug minggula sa Simbahan ; ug sa pag- 
agui sa kinataliuad-an nila, minglacao. 

Pag-ayo sa usa ca hitta nga dala sa pagcat%o. 

9UG sa pag-agui ni Jesus, nacakita sa usa ca tao nga buta 
cutub sa iyang pagcatao. 

2 Ug nangutana caniya ang iyang mga tinon-an, nanag- 
ingon : Rabbi, I kinsa ang nacasala, kini d ang iya bang mga 
guinicanan, aron mataong buta ? 

3 Mingtubag si Jesus : Bisan siya uala macasala, bisan ang 
iyang mga guinicanan ; apan aron ang mga buhat ni Bathala 
icapahayag caniya. 

4 Angay cong buhaton ang mga buhat sa nagsugo canaco 
igo nga adlauan pa: mo-abut na ang gabi-i, una uala nay 
macagbuhat. 

5 Igo nga ani-a aco sa calibutan, cahayag aco sa calibutan. 

6 Sa pagpamulong ni-ini, minglua sa yuta, ug guihimo 
ni-ang yanang sa iyang lauay, ug ang iyang hampol sa mga f 
mata sa buta. 



m 
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7 ug gui-ingon niya:. Umadto ca, ug manghugas did to sa 
tanke sa Silo£ (ang cahulogan, cong hubaron, Sinugo). Ug 
rni-adto tu-od, ug nanghugas, ug mingpa-uli ma-ayo na. 

8 Tungud ni-ini ang mga silingan, ug ang nanagpacakita 
caniya cani-adto ug masayud nga macalilimos, mi-ingon: 
^Dili.ba kini mao cadtong nagalingcod ug nagpaguilimos ? 

9 Ang uban lxto-ingon : Mao man ; ug ang uban : Ma- 
aguid-aguid caniya. Apan siya nag-ingon : Aco man. 

10 Ug gui-ingon siya : <> Gui-unsa pagbuca canimo ang 
imong mga mata ? 

11 Mingtubag siya, ug mi-ingon: Ang tao nga guinganlan 
si Jesus naghimo sa yanang, ug guihampol sa acong mga 
mata, ug gui-ingon aco : Umadto ca sa Siloe, ug manghugas 
ca ; ug mi-adto aco, nanghugas, ug nadauat co ang panan-ao. 

12 Ni-ini nanag-ingon caniya : <> Ha-in siya ? Siya ming- 
ingon : Arnbut. 

13 Guidala ngadto sa mga fariseos cadtong cani-adto buta. 

14 Ug sabado ug buhaton ni Jesus ang yanang, ug nacabuca 
sa iyang mga mata. 

15 Ug ming-usab na usab pagpangutana ang mga fariseos 
cong gui-unsa caniya pagpahi-uli sa pagkita. Ug siya mi- 
ingon canila: Guibutangan aco ug yanang sa acong mga 
mata, ug nanghugas aco, ug nacakita na. 

16 Ni-ini uban sa mga fariseos nanag-ingon : Kini nga 
taohana dili cang Bathala, cay dili magahili sa sabado. Ang 
uban mi-ingon : <> Unsa-on sa pagpacahimo sa usa ca tao nga 
macasasala ni-ining mga catingalahan ? Ug nanaglinantugui- 
ay sila. 

17 Gui-usab nila pagpangutana ang buta : <> Icao, unsay 
pulong mo sa ^ nagbuca sa imong mga mata ? Ug siya 
ming-ingon : Nga mao ang manalagna. 

18 Ang mga Judio uala tomo-o caniya, nga buta siya 
cani-adto, ug macakita na siya, cong dili guitauag pa gayud 
nila ang mga guinicanan sa macakita na ; 

_ 19 ug guipanagpangutana sila, gui-ingon : ^ Mao kini ang 
• inong anac, ang cadtong gui-ingon nga buta sa pagcatao ? 
£ Nganp man lagai, nga macakita na man caron ? 
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20 Guitubag sila sa iyang mga guinicanan, ug nanag-ingon : 
ahibalo canii nga kini among anac, ug natao buta : 

21 nan, cay macakita na man siya caron, uala cami 
mahibalo; ug kinsay nagabuca sa iyang mga mata, oami 
uala masayud ; siya hingcod na sa edad, pangutan-on nino 
siya ; siya macapamulong sa mahatungud sa iyang caugaling- 
bij. 

22 Kini mao ang guipamulong sa mga guinicanan, cay 
nangahadloc man sa mga Judio : cay guimogna na man sa 
mga Judio nga cong dunay motug-an nga mao cadto ang 
Mesfas, pagol-on dayon sa mga sinagoga. 

23 Busa, ming-ingon ang mga guinicanan : Hingcod na 
siya sa edad, pangutan-on nino siya. 

24 Busa, guipa-usab na usab pagpatauag ang tao nga 
nabuta cani-adto, ug gui-ingon siya : Maghimaya ca cang 
Batbala ; cami nabibalo nga kining taohana macasasala. 

25 Ni-ini mitubag siya, ug mi-ingon : Cong macasasala, 
uala aco mahibalo : usa ca butang nga hibalo-an co, nga buta 
man unta aco, caron macakita na man aco. 

26 Ug nang-usab pag-ingon : {, Unsay guibuhat canimo ? 
I, Gui-unsa pagbucas ang imong mga mata ? 

27 Guitubag sila : Gui-ingon co na canino, ug uala nino 
icabana : ^ ngano man nga bu-ot na usab camo mamati ? 
I, bu-ot ba usab camo nga matinon-an niya ? 

28 Ug guipanagtamay siya, ug gui-ingon : Icao tinon-an 
niya ; apari cami mga tinon-an ni Moisds. 

29 Nahibalo cami nga cang Moists sumulti si Bathala : 
apan kini uala cami mahibalo tagadi-in siya. 

30 Mingtubag cadtong tao, ug gui-ingon sila : Sa pagca- 
matu-od cahibulungan kini nga butanga, nga camo uala 
mahibalo ug tagadi-in, ug canaco maoy nagbuca sa mga 
mata. 

31 Ug nahibalo kita nga si Bathala dili mamati sa mga 
macasasala ; apan cong dunay mahadlocon cang Bathala, ug 
magabuhat sa iyang cabubut-on, mao kini ang pamati* 
on. 

82 Cutub sa sinugdan sa calibutan uala pagdonggon, nga 
may macabuca sa mga mata sa usa ca nataong buta. 
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38 Cong kini dili pa cang Bathala, dili macahimo bisan 
tinsa. ' 

34 Nanubag, ug gui-ingon siya : Bug-os ca nga natao sa 
mga- sala, £ ug icao motudlo hino-on namo ? Ug giiipagula 
siya. 

35 Nacadongog si Jesus nga giiipagula siya ; ug sa pagcakita 
caniya gui-ingon niya : {, Mito-o ca sa Anac ni Bathala ? 

36 Mingtubag siya, ug mi-ingon : ^, Kinsa man, Guino-o, 
aron aco tomo-o caniya ? 

37 Ug gui-ingon siya ni Jesus : Ug hikit-an mo siya ug ang 
nakigsulti canimo, mao cana siya. 

38 Ug siya mi-ingon : Mito-o aco, Guino-o, ug inisimba 
caniya. 

3 9 Ug mi-ingon si Jesus: Aco ming-anhi sa calibutan aron 
sa paghocom ; aron cadtong dili comita, macakita ; ug cadtong 
mga managpacakita, pagabuta-an. 

40 Ug may sa mga fariseos nga didto nanagpamati caniya 
ni-ini, ug guipanag-ingon siya : i, Cami usab di-ay mga buta ? 

41 Gui-ingon sila ni Jesus : Cong mga buta pa camo, uala 
unta camo ing mga sala ; apan caron cay ming-ingon camo : 
Nacakita cami, busa, ang inong sala nagapuyo caniflo. 

Sambingay sa usa ca ma-ay ong magbalantay sa 
mga hay op. 

>f A SA pagcamatu-od, sa pagcamatu-od nag-ingon aco 
lv canino : Ang dili mosulod sa gangha-an sa siclat sa mga 
carnero ug adto na hino-on mosaca ni-adtong la-ing bahin, 
oadto siya cauatan ug sumasacmit. j 

2 Apan ang mosulod sa gangha-an, mao ang magbabantay ! 
sa mga carnero. 

3 Caniya mo-abli ang portero, ug ang mga carnero mamati 
sa iyang tingog ; ug paganganlan niya ug iyang mga carnero, 
ug iyang pangoha-on. 

4 Ug cong guicuha na man niya ang tanan nga iya, maga- 
una siya canila; ug ang mga carnero mononot caniya y cay 
znaca-ila sa iyang tingog ; 
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5 apan dili mangoyog sa la-in, hinono-o managpalayo 
canila ; cay dili managpaca-ila sa tingog ni-adtong la-in. 

6 Kining suguilona gui-ingon canila ni Jesus ; apan sila 
nala managpacasabut nga mao ang iyang guipamulong. 

7 Gui-usab na usab sila ni Jesus pag-ingon : Sa pagcainatu- 
3d, sa pagcamatu-od nag-iiigon aco canine : Aco ang gangha- 
in sa inga carnero. 

8 Cadtong manag-una canaco, mga cauatan, ug sumasacmit; 
a,pan uala sila pamati-a sa mga carnero. 

9 Aco ang gangha-an ; ang mosulod canaco, maluas ; ug. 
macasulod, ug macagula, ug macakita sa compay. 

10 Ang cauatan dili mo-anhi cong dili sa pagpangauat 
lamang, ug pagpatay, ug pagbuncag; aco ming-anhi aron 
adunay kinabuhi, ug aron may bata-as silang kinabubi. 

11 Aco ang ma-ayong magbalantay ; ang ma-ayong 
magbalantay itugyan niya ang iyang kinabubi tungud sa mga 
carnero. 

12 Apan cadtong sinobolan, ug dili magbalantay, nga dih 
maoy tag-iya sa mga carnero, macakita sa lobo nga mo-abut, 
ug magpasagad sa mga carnero, ug mocaguiu; ug ang lobo 
mocunitcunit canila, ug macapabulagbulag sa mga carnero. 

!3 Busa nga cadtong sinobolan mocaguiu, cay sinobolan 
man lamang, ug dili maoy tag-iya sa mga carnero. 
I I* Aco ang ma-ayong magbalantay ; ug ma-ila co ang 
acong mga carnero, ug cadtong aco maca-ila canaco. 

15 Ingon sa Amaban nga naca-ila canaco, ug aco naca-rila 
sa Amaban; ug itugyan co ang acong kinabuhi tungud sa 
mga carnero. ..... 

!6 Duna usab aco ing uban mga carnero nga dili dinbi ni- 
ining turila; cadto usab angay dad-on canaco, ug 
imanagpamati sa acong tingog ; ug may usa usab ca panon ug 
usa ca magbalantay. 

!7 Busa, guibiguma aco sa Amaban, cay itugyan co ang. 
acong kinabubi, aron sa pag-usab pagdauat caniya. 

!8 Uala canaco ing mocuha caniya, apan aco macabutang 
canaco gayud. Aduna acoy cahimo-an aron sa pagbutang 
dahiya, ug aduna acoy cabimo-an aron sa pag-usab pagdauat 
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caniya. Kining mga casugo-an nadauat co sa aeong 
Ainahan. 

*9 Ug mingbalic na usab ang calibug sa mga Judfo tungud 
ning mga pulonga. 

20 Ug eadaghanan canila nanag-ingon: Hingyaua-an, ug 
nabu-ang cana ; {. nganong pamati-on nmo siya ? 

21 Ming-ingon ang uban : Kining mga sultiba dili guican sa 
hiyaua-an. £ Macapaboca ang yaua sa mga mata sa mga buta ? 

Sa fiesta sa mga pagpahinungud, si Jestis gnipancjutana 
sa mga Judio, nagabntyag nga siya ang Mesias, cmg 
Anac ni Bathala — Bu-ot nilang bato-on ; rig na?i§adto 
siya sa anahan sa Jordan. 

22 Ug guibuhat ang fiesta sa paghimmgud did to 3a 
Jerusalem ; ug tintugnao man ; 

23 ug si Jesus maglacao ngadto sa Simbaban mi-agui sa 
gangha-an ni Salomon. 

24 Ug guilibutan siya sa mga Judfo, ug gui-ingon siya: 
^Anus-a pa nimo pa ilha ang acong calag? Cong icao man 
ang Cristo, daygan mo cami. 

25 Guitubag sila ni Jesus : Gui-ingon co na caniilo, ug irala 
camo mano-o ; ang mga bub at nga acong guihimo sa ngalan I 
sa acong Amahan, mao sila ang macagbahin canaco. 

26 Apan camo dili mano-o, cay dili man camo sa acong mga I 
carnero, matud pa sa acong gui-ingon canino. 

27 Ang acong mga carnero mamati sa acong tingog, ug aco 
canila naca-ila, ug naganonot sila canaco ; 

& Aco nagbatag canila sa kinabubi nga dayon; ug dili na 
sila macasala sa guihapon, ug uala na canilay maca-agao sa 
acong mga camot. 

' 2 ^ Ang acong Amahan nga mao canaco ing nagbatag 
canila, labing dacu cay sa nga tanan; ug uala canila ing 
maca-agao sa camot sa acong Amahan. . 

30 Aco ug ang Amahan usa da cami. 

31 Sa ingon ni-ini ming-usab pagcuha sa bato ang mga 
Jutttb aron sa pagbato caniya. 
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32 Guitubag sila ni Jesus: Dagban nang mga ma-ayong 
btihat riga aco caninong guipakita bahin sa acong Amahan ; 
^Sa unsa ni-anang mga btihata nga ino acong bato-on ? 

38 Guitubag siya sa uiga Judfo, nanag-ingon : Tungud sa 
ma-ayong buhat dili ca natno bato-on, cdng dili sa rnga 
pagpanaropalas ; ug cay icao, nga tao man, nagpacabathala <&. 

34 Guitubag sila ni Jesus : ^ Uala mahislilat sa inong 
casugo-an : Aco mo-ingon, nga camo mga Bathala ? 

35 Cong rhi-ingon siya nga mga Bathala Cadtong mga 
guitoctocan sa pulong ni Bathala (ug ang Sinulat dili gayad 
inalapas) ; 

36 ^eadtong sa Amahan guisahtos ug guisugo sa calibutan, 
camo mo-ingon : Icao nanampalas, cay gui-ingon co : Anac 
aco ni Bathala ? 

37 Cong dili aco magahimo sa mga buhat sa acong Amahan, 
dili camo mano-o canaco. 

38 Apan cong acong buhaton, bisan canaco dili camo 
mano-o, tomo-o camo sa mga buhafc ; aron camo maca-ila ug 
macato-o nga ang Amahan ani-a canaco, ug aco atu-a sa 
Amahan. 

39 Ug nanagtinguha na usab pagdacop caniya ; apan siya 
xiacalighot sa ilan'g mga camot. 

40 Ug mingbalic siya sa unahan sa Jordan ni-adtong lugar 
nga guibunagan, cang Juan ; ug didto siya. 

M Ug daghang nangadto caniya, ug nanag-ingon : Si Juan, 
sa pagcamatu-od, ualay catingalahan nga nahimo; apan ang 
tanan nga guipamulong ni Juan sa mahatungud ni-ini, 
matu-od. 

42 Ug daghang didto nga nano-o caniya. 

Ang pagcabanhao ni Lazaro. 

44 NI-ADTO masakit usab usa nga guinganlan si Lazaro, 
II nga taga Betariia nga aldea ni Maria ug ni Marta iyang 
igso-on. 

2 (Ug si Maria, nga ang igso-on niya nga si Lazaro 
^masakiton, maoy nagahilog sa Guino-o sa unguento, ug 
nagahugas sa iyang mga ti-il sa iyang mga bohoc.) 
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3 Busa, nanagpadak ang iyang mga igso-on caniya guj- 
ingon : Guino-o, ani-a, ang imong guihigugma ana-a masakit 

* Ug sa pagpacadongog ni Jestis, mi-jngon : Kining sakita 
dili ang macamatay, apan tuogud sa himaya ni Bathala, 
aron ang anac ni Bathala malipay niya tungud niang sakita. 

6 Ug nahigugrna si Jesus cang Marta, ug sa iyang igso-on, 
ug cang Lazaro. 

6 Cay nacadongog man nga niasakit, nabinfcin didto duha 
ca adlao ni-adtong lugar nga iyang gui-adto-an. 

7 Una, sa pagcatapus ni-ini, mi-ingon siya sa iyang mga 
tinon-an : Mang-adto kita sa Judea pag-usab. 

8 Gui-ingon siya sa mga tinon-an : Rabbi, caron 
nanagtinguha ang mga Judio sa pagbato canimo ; ^ ug mp- 
adto ca na usab didto ? 

9 Mingtubag si Jesiis : <>, Uala ba ang adlao ing napulo ug 
duha ca oras ? Ang macalacao sa adlao, dili mahiligas, cay 
macakita sa cahayag ning calibutan. 

, 10 Apan ang magalacao sa gabi-i, mahiligas, cay uala may 
cahayag caniya. 

11 Sa tapus ipamulong kini, una gui-ingon sik : Si L&zaro 
nga atong ca-abian natulog ; apan aco siyang pucaon sa iyang 
catulog. 

12 Ni-ini nanag-ingon ang iyang mga tinon-an : Guino-o, 
cong natulog, maluas siya. 

18 Apan kini maoy guipamulong ni Jesus sa iyang 
camatayon : ug sila nanagdahum nga nagsulti sa pagpahulay 
sa catulog. 

14 Ni-ini, busa, si Jesiis namulong caniya sa matu-od : Si 
L&zaro patay ; 

15 ug maca-ingon aco canino nga aco uala mahi-adto didto, 
aron camo macato-o ; busa, mang-adto kita caniya. 

!6 Ni-ini ming-ingon si Tom&s, ang cadtong guinganian 
Pidimo, sa iyang mga tinon-an : Mang-adto usab kita, arqaa 
kita mamatay ipon caniya. 

17 Busa, ming-anhi si Jesiis, ug hitabo-an nga upat na eft 
adlao nga didto sa Iubong. 
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18 Ug ang Betania hado-ol da sa Jerusalem, dao may 
napulo ug lima ca estadio ;* 

19 ug dagbanan sa mga Judio nang-adto cang Marta ug 
cang Maria, sa paglipay canila tungud sa ilang igso-on. 

20 Ni-ini si Marta, cay nacadongog nga si Jesus uma-adto, 
* minggula sa pagsugat ; apan si Maria nahabilin sa balay. 

21 Ug si Marta ming-ingon cang Jesus: Guino-o, cong 
dinhi pa icao unta, ang acong igso-on dili unta mamatay ; 

22 apan usab hibalo-an co caron, nga tanan nga pangayo- 
on mo cang Bathala, ibatag ni Bathala. 

23 Gui-ingon siya ni Jesus : Mabanbao ang imong igso-on. 

24 Gui-ingon siya ni Marta : Nabibalo aco nga mabanhao 
sa pagcabanbao sa catapusang adlao. 

25 Gui-ingon siya ni Jesus : Aco ang pagcabanbao ug ang 
kinabnbi : ang rnoto-o canaco, bisan patay na, mabubi. 

26 Ug cadtong tanan nga mabubi ug moto-o canaco, dili 
mamatay sa dayon. £ Mito-o ca ni-ini ? 

27 Gui-ingon siya: Oo, Guino-o; aco •mingto-o nga icao 
ang Cristo, ang Anac ni Batbala, nga ming-anbi ca sa 
calibutan. 

28 Ug sa pag-ingon ni-ini, milacao, ug guitauag sa hilom si 
Maria nga iyang igso-on, mi-ingon: Ang Magtoto-on ani-a 
ug guitauag ca. 

29 Siya, cay nacadongog, mitindug sa binanali ug mi-ad to 
caniya. 

30 (Nga uala pa mo-abut si Jesus sa aldea, apan did to na 
ni-adtong lugar sa guibitabo-an caniya ni Marta.) 

31 Ni-ini ang mga Judio nga didto sa balay ca-uban niya, 
ug nanaglipay caniya, cay nanagpacakita nga si Maria 
mingtindog pay dali, ug minglacao, gui-ubanan nila nanag- 
ingon : Mo-adto sa lubnganan aron sapagbilac didto. 

32 Apan si Maria, cay mi-adto man sa gui-adto-an ni 
Jesus, ang pagcakita niya mingbapa sa iyang mga ti-il, ug 
mi-ingon siya : Guino-o, ug dinbi pa icao unta, dili mamatay 
ang acong igso-on. 

33 Ni-ini si Jesus sa pagcakita caniya nga nagahilac, ug 8a 

* Usa ca estadio may caluha-an ug lima ca lacang. 
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mga Judfo nga mingcuyog caniya nanaghilac, nahinoclog ug 
nalibug ; 

34 tig mi-ingon : ^ Ha-in nino siya ibutang ? Gui-ingon 
siya : Guino-o, umari ca, ug tan-ana. 

35 Ug naghilac si Jesus. 

36 Nanag-ingon ni-ini ang mga Judio : Tan-aua nino cong * 
tmsa ang paghigugma caniya. 

37 Ug uban canila nanag-ingon : ^, Dili macahimo kini nga 
maoy nagbuca sa mga mata sa buta, sa pagbimo nga kini dili 
mamatay ? 

38 Ug si Jesus mahinoclogon, rai-adto sa lubong. Maoy 
Tisa ca langub, nga caniya may bato sa ibabao. 

39 Ming-ingon si Jesus : Cuha-a niiio ang bato. Si Marta 
nga igso-on sa namatay, mi-ingon caniya : Guino-o, mabahu 
na, cay may upat na ca adlao. 

40 Gui-ingon niya si Jesus : £ Uala co icao ingna nga cong 
moto-o ca, macakita ca sa himaya ni Bathala ? 

41 Ni-ini guipanafgcuha nila ang bato di-in ilubong ang 
minatay. Ug si Jesus sa pagyabat niya sa iyang mga mata 
sa langit, mi-ingon: Amahan, magabatag aco canimo ug 
pasalamat nga imo acong guipamati. 

42 Ug aco bibalo nga mamati ca canaco ; apan tungud sa 
ca-uban nga nagalibut, gui-ingon co cadto, aron mano-o nga 
imo acong guisugo. 

43 Ug sa pagpamulong na ning mga butanga, mingtuao sa 
dacung tingog : j Lazaro, gumula ca ! 

44 Ug cadtong namatay na, minggula guinapus ang mga 
camot ug mga ti-il sa mga tag-as nga panapton ug balapad ; 
tig ang iyang naong pinutus sa usa ca babol. Gui-ingon sila 
ni Jesus : Badbaran nino siya, ug pasagdi nga molacat. 

45 Ni-ini daghan sa mga Judio nga nanguyog cang Maria, 
ug nanagpacakita sa guibubat ni Jesus, nano-o caniya. 

4 6 Apan uban canila nangadto sa mga fariseos, ug guisu- 
guilon sila sa guibubat ni Jesus. 
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Ang mga fariseos isigpangutana diha canila aron sa 
pagpatay cang Jesus, 

47 Ni-ini ang mga pontifices ug ang mga fariseos nanag- 
tigom ug nanag-ingon : ^ Unsay atong buhaton ? cay kining 
taohana nagabuhat sa daghang mga catingalahan. 

48 Cong ' pasagdan ta sa ingon, ang nga tanan rnancMO 
caniya ; ug mo-abut ang mga taga Koma, ug pangoha-on ang 
atdng lugar ug nacidn. 

49 Ug si Caifas, usa canilang halangdon nga pontifice ni- 
adtc-ng tu-iga, gui-ingon sila : Camo dili mga ma-antigo, 

50 uala ngani camo macahunabuna nga angay canato nga 
adunay mamatay tungud sa longsod, ug dili cay ang tibo-oc 
nga nacidn ma-usic. 

51 Apan kini uala ipamulong nga caniya lamang ; cong dili 
eay mao may hata-as nga pari ni-adtong tu-ig, mitagna nga 
si Jesus mamatay nga gayud tungud sa nacidn ; 

52 ug dili lamang cay ni-adtong nacidn, cong dili usab aron 
mahi-usa ang mga anac ni Batbala nga nagacabulagbulag. 

53 Busa cutub ni-adtong adlaua guica-oyonan nila ang 
pagpatay caniya. 

54 Busa, si Jesus uala na magpakita sa paglacao canilang 
mga Judio ; cong dili mingguican didto padulong sa yuta nga 
dapit sa camingauan, sa usa ca ciudad nga guinganlan 
Efrafm ; ug didto siya uban ang iyang mga tinon-an. 

55 Ug ang Pascua sa mga Judio nagacabado-ol na ; ug 
daghang tagadidto nga nanungas sa Jerusalem sa uala pa ang 
Pascua, aron sa pag-ulay. 

66 Ug nanagpangita cang Jesus, ug nanagsinultibay sila 
didto sa Simbahan: ^Unsa sa inong hunahuna? <vnga dili 
mo-anbi sa fiesta ? 

57 Ug ang mga poho-an sa mga pari ug mga fariseos 
mingtubag sa sugo, nga cong dunay masayud ha-in siya ' 
ipahibalo, aron sa pagdacop caniya. 
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Si Maria naghilog sa m§a ti-il ni Jesus. 

A fl UG si Jesus, unom ca adlao usa sa Pascua, ming-adto sa 
1*4 Betania, di-in si Lazaro namatay, ug una nabanhao sa 
tnga minatay. 

2 Ug guihimo-an siya didto ug usa ca panihapon ; ug si 
Marta nag-alinia, ug si Lazaro usa sa mga nanglingcod sa 
lainesa ipon caniya. 

3 Ni-ini si Maria mingpudyut ug usa ca libra nga ungiiento 
sa nardo nga lininis sa dacung bili, ug guihilog sa mga ti-il ni 
Jesus, ug guipahiran ang iyang mga ti-il sa iyang mga bohoc ; 
ug ang balay napuno sa cahumut sa ungiiento. 

4 Ug ming-ingon usa sa iyang mga tinon-an, nga si Judas 
Iscariote, anac ni Simon, ang cadtong maoy bomobudhi 
caniya : 

5 (, Nganong uala ibaligya kining ungiientoha sa tolo ca 
gatus nga denario, ug ipanghatag sa mga cabus ? 

6 Apan gui-ingon kini, dili cay sa pag-amoma sa mga 
cabus, cong dili tungud cay cauatan, ug may puntil didto 
caniya, ug guinadala niya ang mabasulod sa puntil. 

7 Ni-ini ming-ingon si Jesus : Pasagdi ; aron sa adlao sa 
paglubong canaco guipasida-an kini niya. 

8 Cay sa mga cabus duna guihapon camo, apan canaco dili. 

9 Ni-ini daghang mga tao sa mga Judio nanagpacasabut 
nga siya didto ; ug nang-anhi dili lamang tungud sa ngalan ni 
Jesus, cong dili aron usab sa pagtan-ao cang Lazaro, nga 
nabanhao sa mga minatay. 

10 Nanagsabutsabut ang mga pono-an mga pari, sa pagpatay 
usab cang Lazaro ; 

11 cay daghan sa mga Judio nang-adto ug nano-o cang 
Jesus tungud cani}^a. 

Pagsulod nga manana-og ni Jesus sa Jerusalem. 

l l Sa sunod nga adlao, daghang tao nga nang-adto tungud 

sa fiesta, ang pagcaclongog nga si Jesus mi-adto sa Jerusalem, 

13 nanguha sa mga sanga sa palrna, ug ' nanggula sa 
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pagsugat caniya, ug nanagtuao : j Hosana ! j Bulahan cadtong 
mi-anhi sa ngalan sa Guino-o, ang Hari sa Israel ! ^ • 

14 Ug nacahibalag si Jesus ug usa ca asno nga nati, ^tig 
mingcabayo siya, matud sa nahasulat : 

15 Ayao cahadloc, anac ni Sidn : 

ani-a ang imong Hari mi-anhi, 
nagcabayo sa usa ca asno nga bag-o. 
*6 Kining mga butanga uala hisabti sa iyang mga tinon-an 
sasinugdan ; apan ang pagtipay na cang Jesus, diba ru-an* 
nanagpacabunabuna nga kining mga butanga nabisulat na 
tungud caniya, ug cay guibuhat kining mga butanga caniya. 
!7 Ug ang mga tao nga diba caniya nanagmatuao sa 
pagtauag cang Lazaro sa lubnganan, ug guibanbao siya sa 
mga minatay. 

18 Busa ang mga tao usab nang-adto caniya sa pagsugat, 
cay nanagpacadongog nga siya nacabubat ni-ining catinga- 
lahan. 

19 Apan ang mga fariseos nanagsultisulti sila : £ Nakita na 
nino nga uala camoy macuha? busa ani-a ang calibutan 
nagasunod caniya. 

Mga Griego bu-ot motan-ao cang Jesus. — Siya nagasulti 

sa hado-ol niya nga pag-usuag. — Usa ca tingog sa 

langit. — Si Jesus suga sa calibutan. 

20 Ug dunay uban nga mga Griego sa mga nanagsaca sa 
pagsaolog sa fiesta : 

21 busa kini sila nang-adto cang Felipe, nga taga Betsaida 
sa Galilea, ug nanag-ampo caniya, ming-ingon: Guino-o, 
bu-ot unta cami motan-ao cang Jesus. 

22 Ming-anbi si Felipe, ug mingtabo cang Andres ; ni-ini si 
Andres ug si Felipe guipanagsuguilan nila si Jesus. 

23 Ni-ini guitubag sila ni Jesus, mi-ingon : Ang oras mi- 
abut na, nga ang Anac sa tao pagalipayon. 

24 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamulong co canifio, 
nga cong ang lugas sa trigo dili nabulog sa yuta ug mamatay, 
siya ra ang mababilin; apan (iong mamatay daghan bunga 
nga dala. 
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25 Aug uaabigugma sa iyang limabuhi, nia-usic niy&; ug 
cadtong magadumot sa iyang kinabuhi ning calibutan, sa 
cahimayu-an aduna siyay tinipigan. 

26 Cong aduna canaco ing mag-amotna, umuban canaco ; 
ug asa aco a-adto usab ang acong alagad. Cong aduna 
canaco ing mag-amorna, ang acong Amahan magapasidongog 
caniya. 

27 Caron guiculba-an ang acong calag ; ^ ug unsay icapa- 
imalong co ? Amahan, luason mo aco ning orasa ; . apan 
tungud ni-ini ming-anhi aco ning orasa. 

28 Amahan, pagdaygon mong imong ngalan. Ni T ini 
nadongog usa ca tingog sa langit: Ug aco nang guidayeg, 
ug aco pang, usbun pagdayeg. 

29 Ug ang mga tao nga diha nanagtambong, ug nanag- 
pacadongog, nanag-ingon nga may dalogdog. Ang uban 
mi-ingon : Usa ca angel nagsulti caniya. 

30 Mingtubag si Jesus, ug mi-ingon : Uala umanhi kining 
tingog tungud canaco, cong dili tungud canino. 

31 Caron mao na ang hocom ning calibutan ; caron ang 
pono-an ni-ining calibutan pagul-on na siya. 

32 Ug aco, cong guitindog pa aco dinhi sa yuta, tanan 
camo dadad-on co. 

33 Ug kini guipamulong niya, sa pagpasabut nga unsang 
camatayona ang iyang camatyan. 

34 Guitubag siya sa mga tao : Nacadongog cami sa easugo- 
anan nga ang Cristo mopuyo sa canonay: ^ngano mang 
mo-ingon ca : Kinahanglan nga ang Anac sa tao patindugon ? 
^Kiusa man kining Anac sa tao? 

,35 Ni-ini gui-ingon sila ni Jesus: Ani-a pa canino sa 
macariot ang inong cahayag : manglacat camo igo nga duna 
pa catnoy cahayag, aron dili camo hicalitan sa cangitngitan ; 
cay ang magalacao sa ngitngit uala mahibalo cong. asa 
siya. 

36 Igo nga aduna camo ing cahayag, tomo-o camo sa 
eahayag, aron camo mahimong anac sa cahayag. 

Kining mga butanga guipamulong ni Jesus, ug minglacat, 
ng mingtago siya canila. 
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8 7 Bisan nabuhat na, ang dagbang mga .catingalaban, uala 
mano-o caniya; 

38 Aron matuman ang pulong nga guisulti ni Isaias nga 
inanalagna : 

Guino-o, £ kitisay niingto-o sa among guipamulong ? 
ug ang bucton sa Guino-o, {, kinsay guipasundayagan ? 

39 Busa dili caniya managpano-o, cay gui-tisab pag-ingon 
ni Isaias : 

40 Guipainuta-an ang ilang mga mata, ug guitig-a ang 
ilang casingcasing ; 

aron dili raanagpacakita sa mata, ug dili usab 
managpacasabut sa casingcasing, 
ug mga cabig, ug aco silang ayobon. 

41 Kining mga butanga guipamulong ni Isaias, sa pagkita 
niya sa iyang bimaya, ug nagsulti caniya. 

42 8a tungud ning tanan, ngani sa mga principes, dagban 
nga nano-o caniya; apan tungud sa mga fariseos uala 
ipanagtug-an, aron dili sila pagul-on sa sinagoga. 

43 Cay nangbigugma pa sila labi sa calipay sa mga tao cay 
sa bimaya ni Bathala. 

44 Apan si Jesus mingtuao ug mi-ingon : Ang moto-o 
canaco, uala moto-o canaco, cong dili sa nagsugo canaco. 

45 TJg cadtong macakita canaco, macakita sa nagsugo 
canaco. 

46 Aco ang cabayag ming-anbi sa calibutan, aron cadtong 
mano-o canaco, dili magpuyo sa cangitngit. 

47 Ug cadtong mamati sa acong mga sulti, ug dili tobo-an, 
aco dili caniya magbocom ; cay uala aco mo-anbi sa 
pagbocom sa calibutan, cong dili sa pagluas sa calibutan. 

48 Ang dili moto-o canaco, ug dili modauat sa acong mga 
pulong, aduna caniya ing maoy magabocom : ang puldng 
nga acong guisulti, pagabocoman niya sa catapusang adlao. 

49 Gay aco uala magsulti ug kina-ugalingon co, cong dill 
ang Amaban nga nagsugo canaco, siyay nagbatag canaco sa 
sugo sa acong iga-ingon, ug sa acong igasulti. ~ 

so Ug hibalo-an co nga ang iyang mga sugo maoy 
kinabubing ualay catapu&an; busa man gani nga, ang 
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acong ipamulong, matud pa sa gui-ingon sa Amahan canaco, 
r&aoy isulfci co. 

Si Jesus nanghugas sa mga ti-il sa iyang mga tinon-an. 

YX UNA sa fiesta sa Pascua, sa pagcahibalo ni Jesus nga 
1U ang iyang oras ming-abut na aron umagui dinhi ning 
calibutan ngadto sa Amahan, ingon sa paghigugina niya sa 
mga iya nga didto sa calibutan, guihigugma hangtud sa 
catapusan. 

2 Ug sa pagcahunian sa panihapon, nan, cay ang yaua 
mingsulod na man sa casingcasing ni Judas Iscariote, anac 
ni Simon, nga igahatag na siya, 

3 sa pagcahibalo ni Jesus nga ang Amahan nagtugman sa 
iyang mga camot sa tanang mga butang, ug cay guican man 
cang Bathala, ug adto cang Bathala, 

4 mingtindog sa panihapon, ug guihubo niya ang iyaug 
sapufc, ug mingcuha sa usa ca toalla, ug rnibacus. 

5 Una mingbutang sa tubig sa lebrillo, ug mingsugod 
pagpanghugas sa mga ti-il sa mga tinon-an, ug guipahiran 
niya sa toalla nga iyang guibacus. 

6 Ni-ini ming-adto cang Simon Pedro ; ug gui-ingon siya 
ni Pedro : Guino-o, <> icao mohugas canaco sa mga ti-il ? 

7 Mingtubag si Jesus ug gui-ingon siya : Ang acong 
pagabuhaton uala ca caron macasabut; apan hibalo-an mo 
una. 

8 Gui-ingon siya ni Pedro: Dili ca canaco macahugas sa 
apong mga ti-il bisan anus-a. Guifcubag siya ni Jesus: 
Cong dili co icao hugasan, uala cay bahin canaco 

,. 9 Guiringon siya m Simon Pedro: Guino-o; dili lamang 
cay ang^acong mga ti-il, cong dili ang mga camot ug olo. ., 

*P Gui-ingon siya ni Jesus; Ang guicahugasan na. dili na 
Iftlmhanglan cong dili manghugas , sa ti-il, , apan uala nay 
feuling ang tanan; ug mga uala na camo ing billing, bisan 
nga tanan. 

..M Cay sayud siya cong kinsa can iya ang mohatag; busa 
»a,mulong sjya ni-adto : Uala camo mga hinlo nga tanan. 
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12 Busa man ngani, sa pagcabuman canila ug panghugas 
sa ilang mga ti-il, ug pagcuha na sa iyang saput, sa pagbalic 
paglingcod sa lamisa, gui-ingon sila: ^Nahibalo camo sa 
aco caniiiong guibuhat ? 

13 Guitauag aco nino nga Magtoto-on, ug Guino-o; ug 
namulong*camo sa ma-ayo; cay aco man. 

1 4 Busa coug aco, ang Guino-o ug ManOno-on, guihugasatt 
co ang iiiong mga ti-il, camo usab kinahanglan nga 
magbinugasay camo sa. inong mga ti-il ang usa ug usa. 

15 Cay guitaga-an co na camo ug sulundon aron camo usab , 
magabubat sumala sa guibubat co canino. 

16 Sa pagcarnatu-od, sa pagcamatu-od ipamulong co 
canino : Ang alagad dili labing dacu sa iyang agalon, bisan 
ang apostol dili usab labao sa nagsugo caniya. 

17 Cong bibalo-an kini ninong mga butanga, mga bulaban 
camo, cong inong buhaton. 

18 Uala aco magsulti caniiiong tanan; bibalo aco sa acong 
mga pinili: apan aron mama turn an ang Sinulat: Ang 
moca-on sa acong tinapay, guipatindog niya ang ticod sa 
iyang ti-il contra canaco. 

19 Cutub caron i-ingon co canimo usa mabimo, cay 
bulaban ug bubaton, moto-o camo nga aco man. 

20 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamulong co 
canino: Ang modauat sa acong ipadala, canaco modauat-; 
ug ang canaco modauat, modauat sa nagsugo canaco. 

Si Jesits nagabalita sa lu-ib ni Judas. 

21 Sa pag-ingon ni Jesus ni-ini, nadasig sa iyang calag, 
ug nagpabayag, ug mi-ingon : Sa pagcamatu-od, sa pagr 
camatu-od ipamulong co canino, nga usa canino molu-ib 
canaco. 

22 Una ang mga tinon-an nanagtinao-auay sila, nangataba»p 
ni-adtong bingtungdan sa gui-ingon niya. 

23 Ug usa sa iyang mga tinon-an nga maoy binigugma ni 
Jesus, didto nag-oraray sa sabacan ni Jesus.: . . ' ■.:■.• 

24 Busa caniya suminas si Simon Pedro, aron sa pagr 
pangutana cong kinsa cadtong iyang gui-ingom. 
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25 Una siya ming-oraray sa dugban ni Jesus, gui-ingon 
iriya: Guino-o, ^kinsa man? » # • 

26 Mingtubag si Jesus : Ang cadtong hatagan co sa tinapay 
nga humud, cadto mao. Ug sa pagbumud sa tinapay, 
guihatag cang Judas Iscariote, anac ni Simon. 

27 Ug sunod sa maca-on si Santiago mingsulbd caniya* 
Ni-ini gui-ingon siya ni Jesus : Ang buhaton mo, buhaton 
mo sa labing modali. 

23 Apan eanilang diha sa lamisa ualay managpacasabut 
Cong nganong gui-ingon siya ni-ini. 

29 Cay ang uban nanagbunabuna, cay si Judas dunay 
puntil, nga si Jesus nag-ingon caniya : Pumalit ca sa atong 
kinabanglanon sa fiesta ; 6, icabatagbatag nato sa mga cabus. 

30 Sa pagca-on na niya sa maca-on, una minggula ; ug 
may gabi-i na. 

Gatapusang mga tugim ni Jesus eanilang iyang mga tinon- 
an.—Cay mo-adto na.—Sa-ad sa Maglilipay. 

31 Nan sa paggula na niya, ming-ingon si Jesus : Caron 
pagalipayon ang Anac sa tao, ug si Batbala pagahpayon 
tungud caniya. . 

32 Cong si Batbala pagalipayon tungud caniya, si .batbala 
usab magalipay caniya sa kina-iya, ug una pagalipayon siya. 

33 Mga anac, dao diutay na lamang nga ani-a aco canmo. 
Mangita camo canaco ; apan ingon sa guipamulong co na sa 
mga Judio : Cong asa aco, camo dili maca-uban ; busa mao 
usab ang acong ipamulong caron canino. 

34 Usa ca bag-ong sugo nga ihatag co caron canino, nga 
taagbinigugma-ay camo; ingon sa pagbigugma co canmo, 
nga usab camo managhinigugma-ay. 

v 35 Tungud ni-ini ma-ila sa nga tanan nga camo mga 
tinon-an CO, cong dao may pagbigugma camo ang usa sa usa. 

36 Gui-ingon siya ni Simdn Pedro: Guino-o, £ asa ca? 
Guitubag siya ni Jestis: Sa acong a-adto-an, dili ca caron 
flaaca-uban ; apan mo-uban ca una canaco. 

37 Gui-ingon siya ni Pedro: Guino-o, <> nganong dili aco 
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caron maca-uban canimo? itugyan cong acong calag tungnd 
canimo. 

38 Guitubag siya ni Jesus: £ Itugyan mong imong calag 
canaco? Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamulohg co 
canimo/ nga dili niotoctoga-oc ang manoc, cong dili ca 
maeapangolipas canaco sa inacatolo. 

4JL 'NGA dili malipong ang mong casingcasing ; tomo-o 
1* catno cang Bathala, tomo-o usab camo canaco. 

2 Sa balay sa acong Amahan daghang capuy-an ; cay cong 
dili pa-ingon, gui-ingon unta canino ; nan, rno-adto na aco, 
aron sa pag-andam sa lugar canino. 

3 Ug cong maca-adto na aco, ug ca-andaman co na camo 
sa lugar, mo-anhi aco pag-usab, ug aco gayud ang modauat 
canino; bulahan cong asa aco, adto usab camo. 

4 Ug nahibalo na camo ug asa aco ; ug nahibalo na camo 
sa dalan. 

5 Gui-ingon siya ni Tomds : Guino-o, uala cami mahibalo 
ug asa ca; ^unsa-on man namo pagcatoltol sa dalan? 

6 Gui-ingon siya ni Jesus : Aco mao ang dalan, ug 
camatuorau, ug kinabuhi ; ualay mo-adto sa Amaban, cong 
dili pa canaco. 

7 Cong naca-ila pa camo canaco, maca-ila usab camo sa 
acong Amaban ; ug cutub caron naca-ila na camo caniya, ug 
nakita na nino siya. 

8 Gui-ingon siya ni Felipe: Guino-o, pakita- cami sa 
Amahan, ug igo na canamo. 

& Gui-ingon siya ni Jesus: ^Pagcadugay co na dinhi 
canino, ug uala ca maca-ila canaco, Felipe ? ang nacakita 
canaco, nacakita sa Amaban; ^ngano man lagui nga mo- 
ingon ca : Pakit-on mo camo sa Amahan ? 

10 l Dili ca motoo nga aco ang didto sa Amahan, ug ang 
Amaban canaco ? Ang mga pulong nga - ipamulong co 
caniiio, dili cay pulong cong caugalingon ; cong dili ang 
Atnahan nga ani-a canaco, siya magahimo sa mga bubat. 

11 Tom-o camo canaco nga aco ang sa Amahan, ug ang 
Amahan canaco ; cay ug dili, toho-an aco nino tungud m~ 
mga bubat. -\ 

12 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamulong CO canifio, 
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tiga cadtong moto-o, ang ruga buhat nga adong birno-on, 
mahimo usab niya ; ug labi pang dagco ni-ini ang mahimo 
niya ; cay aco mo-adio sa Amahan. 

13 Ug ang tanan nga pangayo-on nino sa Amahan sa 
acong ngalan, maoy buhaton co kini, aron ang Amahan 
pagalipayon tungud sa Anac. 

14> Cong aduna camo ing pangayo-on sa acong ngalfcn, 
acong bubuhaton. 

15 Cong guihigugma aco nino, inagbantay camo sa acong 
mga sugo; 

16 ug aco mag-ampo sa Amahan, ug magahatag canino ug 
la-in nga Maglilipay aron anha canino sa guihapon ; 

17 sa Espfritu sa camatuoran, nga ang calibutan dili 
macadauat ; cay dili siya inakita, ug dili ma-ila ; apan camo 
maca-ila caniya; cay ana-a canino, ug anha canino. 

18 Dili camo ilohon ; mo-anhi aco canino. 

19 May diutay pa ug ang calibutan dili na macakita canaco ; 
apan camo macakita canaco ; cay aco mabuhi ug camo usab 
mabuhi. 

20 Ni-adtong adlaua camo managpaca-ila nga aco atu-a sa 
acong Amahan, ug camo canaco, ug aco canino. 

21 Ang dunay acong mga sugo, ug bantayan, cadto mao 
canaco ang mahigugma canaco, higugma-on sa acong 
Amahan ; ug aco mahigugma caniya, ug magapahayag aco 
caniya. 

22 Gui-ingon siya ni Judas, dili ang Iscariote : Guiiio-o, 
<>unsa may hinungdan nga magapahayag ca canatno, ug dili 
sa calibutan ? 

23 Mingtubag si Jesus, ug gui-ingon siya: Ang mahiguma 
canaco, pagabatayan ang acong pulong ; ug higugma-on siya 
sa acong Amahan, ug mangadto kita caniya, ug magabuhat 
kita caniya nga poloy-anan. 

24 Ang dili canaco mahigugma, dili magabantay sa acong 
mga pulong; ug ang mga pulong nga inong nabati, dili aco, 
cong dili sa Amahan nga nagasugo canaco. j 



25 Kining mga butanga guisulti na naco canino sa diha pg* 
aco canino. 
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26 Apan ang Maglilipay, ang Espfritu Santo, jfga sa 
Amahan sugo-on sa acong ngalan, siya rnagatudlo canifl# sa 
tanan nga butang nga guisulti co na canino. 

27 Ang cahusayan ibilin. co canino; ang acong cahusay 
ihatag co canino; dili cay ang calibutan maoy naghatag, aco 
raohatag canino; dili malibug ang inong casingcasing, di\i 
usab mahadloc. 

28 Nadongog na nifio ingon sp> acong guipamulong: Mo- 
adto aco, ug mobalic aco pag-usab canino. Cong ino acong 
higugma-on, mga lipay camo cay mo-adto man aco sa 
Amahan; cay ang Amahan dacu pa cay canaco. 

29 Ug caron gui-ingon co na canino cani-adto nga buhaton ; 
cay bulaban ug buhaton, mano-o camo. 

30 Dili na aco magadaghan ug sulti canino; cay mo-anbi 
ang principe ning calibutan, ug uala siya ing catungud 
canaco; 

31 apan aron maca-ila ang calibutan nga nahigugma aco 
sa Amahan, ug cay ang Amahan naghatag na man capaco sa 
sugo, busa guibuhat co usab. ' Tomindog camo, ug manglacao 
kita dinhi. 

Catapusan nga mga pahimangus canilang mga tinon-an 

(sumpay). — Bug-os ncja paghi-usa ni Jesiis ug 

sa iyang mga tinubus. 

AR ACO ang parras nga matu-od, ug ang acong Amahan 
11/ naaoy mag-o-oma. 

2 Tanan nga sanga nga canaco ualay b^nga, pagacuba-on 
siya; apan tanang cadtong dunay bunga, pagahauanan siya, 
aron modugang ang bunga. 

3 Nan camo mga hinlo na tungud sa mga pulong nga 
acong guisulti canino. 

* Pomoyo camo canaco, ug aco canino. Cay ang sangfe 
dili man macadala sa bunga nga kina-iya lang, cong iiU 
lumungtad sa balagon, ingon man nga bisan camo, cong toala 
pa camo canaco. 

5 Aco ang lintonganay, camo ang mga sanga; ang ani* 
canaco, ug aco eaniya,, kini dagbang mada&nga bqnga, cay 
£Oug uala aco dili gayud camo macabimo. 
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6 Cadtong uala diri canaco, pagagalabon ingon sa mangil-ad 
nga sanga, tig magancay ; ug pangoha-on nila, ug isugba sa 
calayo, ug mosiga. 

7 Cong di-a pa camo canaco, ug ang acong inga pulong 
ana-a pa unta canino, pangayo camo sa tanan ninong 
pangayo-on, ug buhaton canino. 

8 Tungud ni-ini pagadaigon ang acong Amahan, nga 
nacagdala camo ug dagha^g bunga; ug camo acong mga 
tinon-an. 

9 Nan cay ang Amahan nahigugma canaco, ingon man 
usab guihigugma co camo : pomoyo camo sa acong gugma. 

10 Cong bantayan niiio ang acong mga sugo, ani-a camo 
sa acong gugma ; ingon usab canaco nga nagabantay aco sa 
mga sugo sa acong Amahan, ug atu-a aco sa iyang gugma. 

11 Kining mga butanga guisulti co canino, aron ang acong 
calipay mahibilin canino, ug ang inong calipay inatuman. 

12 Kini mao ang acong sugo, nga maghinigugnia-ay camo 
ingon sa acong paghigugma canino. 

13 Uala nay dacu nga paghigugma cong dili kini, nga 
itugyan ang iyang kinabuhi tungud sa iyang mga 
higala. 

14 Camo acong mga higala, cong buhaton nino ang mga 
butang nga aco caniilong guisugo. 

15 Dili na aco magtauag canino ug mga olipon, cay ang 
olipoh uala niya sayud sa buhaton sa iyang agalon ; apan 
guinganlan co camo nga mga higala, cay cutub sa mga 
butang nga nadongog co sa acong Amahan, aco caninong 
guipa-ila. 

!6 Uala camo managpili canaco, cong dili aco ang nagpili 
canino, ug guibuhat co camong aco, aron umadto na camo, 
ug macagdala sa daghang bunga, ug lumungtad ang iilong 
bunga, aron cadtong papangayo-on nino sa Amahan sa 
acong ngalan, ihatag niya canino. 

> 17 Kini isttgo co canino, nga maghinigugma-ay camo. 

18 Cong naligutgut camo sa calibutan, nahibalo camo nga 
fccd naligutgut tia una canino. 

. ^ 9 C6fig calibutaiidn pa camo, ang calibutan mahigugma 
sa iya ; apan cay dili camo calibutanon; una co camo ug pili* 
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on sa calibutan, busa man ngani nga naligutgut camo sa 
calibutan. . . ' 

20 Hinumduman niiio eadtong pulong nga gui-ingon < co 
canino : Dili labao ang olipon sa iyang agalon. Cong 
nagalutus sila canaco, camo pagalutuson ; cong nagbantay sa 
acong pulong, ingon man ,usab pagabantayan ang ino. 

21 Apan kini nga tan an bubaton canino tungud sa acong 
ngalan, cay uala managpaca-ila sa nagasugo canaco, 

22 Cong uala pa aco mo-anbi, ug uala co usab sila sultibi, 
uala unta ing sala ; apan caron dili na macabalibad sa ilang 
sala. 

23 Ang magligutgut canaco, sa aco usab nga Amahan _ 
nagligutgut. ; 

24 Cong uala pa naco bubata diba canila mga buhat nga 
bisan kinsa uala macabuhat gayud, uala unta silay mga sala ; 
apan caron nanagpacakita na ug nanagbumot dili lamang 
cay canaco cong dili sa aco usab nga Amahan. 

25 Apan mabitabo kini aron matuman ang nahisulat . na sa 
ilang bala-od: Guicasinaban aco nila saualay hinungdan. 

26 Apan cong mo-anbi na ang Maglilipay, nga maoy 
acong tuguianan canino cutub sa Arnahan, nga mao kini, 
ang Espiritu sa canaatuoran, nga guican sa Amahan, siya 
magamatu-od canaco ; 

2 ? ug camo usab managmatu-od, cay nacapuyo man camo 
canaco cutub sa sinugdan. 

Catapusan mga togon canilqng mga tinon-an (cattipusan).' 
—Si Jesus nagabag-o sa sa-ad sa Maglilipay tig sa 
iyang caugalingon nga pag-anhi. 

AD KININGr mga butanga gui-ingon co canine aron dili 
1U camo manghiligas. ' 

2 Pagul-on camo nila sa mga sinagoga ; apan dili, mo-aWt 
ang; panahoa nga bisan kinsa nga mopatay canino, maca- 
ingon nga naghalad cang Batbala; i. ' j 

8 Ug pamuhaton kini nila, cay uala managpaca-ila sa 
Amahan, ug uala usab canaco. • 

4 Apan kining mga butanga gui-ingon co na baniffoj aroo 
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$g uinabut na ang oras, managbinumdum camp caniya, ug 
sa acong gui-ingon canino. Ug kining mga butanga uala co 
i^ingOn cutub sa sinugdan, cay diha pa man aco canino. 
: 6 Apan oaroa tno-adto aco ni-adto nga nagasugo canaco; 
eg uak gayud canino ing mangutana canaco : £ Asa ca ? 

6 Apan cay gui-ingon co na canino kining mga butanga, 
ang easakifc mitugub sa inong casingcasing. 

7 Bisan pa ni-ini, ipamulong co canino ang matu-od : 
Kinahanglan canino nga aco mo-adto ; cay cong dili aco rno- 
adto, ang Maglilipay dili mo-anhi canino ; apan cong mo-adto 
aco, pa-anhi-on co canino dinhi. 

8 Ug una ug mo-anhi na siya, magapato-o sa calibutan 
mahatungud sa sala, ug sa catarung, ug sa hocom ; 

9 sa mahatungud sa sala, cay dili man moto-o canaco ; 

10 mahatungud sa catarung, cay aco mo-adto sa Amahan,. 
tfg dili na aco nifio igkita ; 

11 mahatungud sa paghocom, cay ang principe ning 
calibutan 1 guihucman man. 

l % Daghan pa acong mga butang nga i-ingon canino, apan 
dili camo macag-antus ni-ana caron. 

15 Apan congumanhi na cadto, ang Espfritu sa camatuoran, 
siya atig magatoltol canino sa casayuran sa nga tanan nga 
camatuoran; cay dili siya magasulti sa iyang caugalingon, 
•cong dili nga tanan cutub sa macadongog igsulti ; ug igabalita 
canino ang mga butang nga uma-abut. 

14 Siya magalipay canaco ; cay modauat sa aco, ug 
igapahibalo caniiio. 

15 Tanan cadtong ana-a sa Amahan, aco man; busa gui- 
ingon co canino nga mocuha sa mga aco ug igapahibalo 
canino. 

* 6 Aduna pay diutay, ug dili na camo macakita canfciqp 
gayud ; ug la-in usab nga usa ca diutay, ug makita aco nine*; 
trangud cay mo-adto aco sa Amahan. 

17 Busa, ming-ingon aban sa iyang mga tinon^an diha 
canila: ^Unsa kining gui-ingon niya canato: Adunay pay 
diutay, ug dili na camo macakita canaco gayud ; ug la-in usab 
nga usa ca diutay, ug makita aco^eanino; tungud cay mo*adtb 
•ocv sa Amahan ? 
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** Busa, mi-ingon sila : I Unsa kining gui-ingon : Macariot ? 
Uak kita ipahibalo sa gui-ingon. , , 

19 Si JesuVnacadongog nga nanagtinguha sa pagpangutana 
caniya ; ug gui-ingon niya : <> Sa mahatungud dinhi canino 
bu-ot ba camp nga inangasayud ni-ining acong gui-ingon : 
Macariot, ug dili aco ninoigkita; ug usab macariot ug 
macakita camo canaco? 

20 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamulong co canino, 
nga camo managhilac, ug maga-antus camo, apan ang 
calibutan malipay; camo mangasubo, apan ang inong mga 
casakit mahimong calipay. 

21 Ang babae cong mag-anac, adunay casakit, cay ming- 
abut na ang iyang oras : apan cong mag-anac na sa bata, dili 
na mahinumdum sa mga casubo, tungud sa calipay niya nga 
natao na ang usa ca tao sa calibutan. 

22 Busa, camo caron adunay mga casubo ;'apan tan-aon co 
camo pag-usab, ug mangalipay ang inong mga casingcasing, 
ug ualay macagcuha sa inong calipay. 

23 Ug ni-adtong adlaua ayao camo gayud canaco 
pagpangutana. Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ipamul- 
ong co canino: Cadtong tanan nga papangayo-on niiio sa 
Amahan sa acong ngalan, ihatag canino. 

24 Hangtud caron uala camo mangayo nga guican sa acong 
ngalan : pangayo camo, ug madauat nino, aron ang calipay 
niiio mahingpit. 

25 Kining mga butanga gui-ingon co canino pina-agui sa 
sardbingay : apan ang oras mi-abut na nga aco dili na 
macapamulong sa mga sambingay, cong dili ipasundayag co 
canino pag-ayo ang mga butang sa acong Amahan. 

26 Ni-adtong adlaua mangayo camo sa acong ngalan ; ug 
dili aob mo-ingon canino nga aco roo-ampo sa Amahan 
tungud canino ; 

27 cay ang Amahan gayud nahigugma canino, cay acOtSio 
mang guihigugma, ug rnano-o .man camo nga aco iniguicaa 
cang Bathafcu :< 

28 Aco migtlican tungud sa Amahan, ug muanhi aco » 
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calibutan ; bia-an co na usab ang calibutan, ug mo-adto aco 
sa Auiahan. , 

29 Gui-ingon siya sa mga tinon-an : Ani-a caron, narhultfng 
ca sa matin-ao, ug uala ca magsulti sa sambingay. 

30 Caron na-ila namo nga hibalo ca sa tarian nga butang, 
ug uala ca magkinahanglan nga duna pay mangutafta 
canimo: busa, nagto-o cami nga icao miguican aron caiig 
Bathala. 

81 Mingtubag si Jestis : {, Caron nagto-o na camo ? 

32 Ani-a caron ang oras uma-abut na, ug nabi-abut na, nga 
camo managcabulagbulag, ug ang tagsatagsa sa nahatuclo 
caniya, ug bia-an aco nino nga maga-usa ra; ug bisan pa 
ni-ana dili cay aco ra, cay ang Amahan ani-a canaco. 

83 Kining mga butanga guipainulong co canino aroft 
canaco duna camoy pagda-et. Sa calibutan adunay camo 
ing mga cagul-anan ; apan pagbaton camo sa cadasig ; guidft- 
ug co ang calibutan. 

Pag-ampo ni Jesus tungud sa iyang mga tinon-an. 

ATI KINING- mga butanga guipamulong ni Jesus, ug sa 
II guiyahat na niya ang iyang mga mata sa langit, mj- 
ingon: Amhan, mi-abut na ang oras; lipaya ang imong 
Anac, aron usab ang imong Anac magalipay canimo ; 

2 sabi sa imong guihatag caniya nga cagabum nabatungud 
sa bug-os nga lauas, aron ni-adtong tanan nga imong 
guihatagan, maghatag ca canila sa kinabuhing dayon. 

8 Ug kini mao ang kinabubing dayon, nga ma-ila nila 
xjanixno mao ra ang Bathala nga matu-od, ug cang Jesu- 
Cristo nga maoy iniong guisugo. 

4 Guilipay co na icao sa yuta, nabuman co na ang buhat 
nga imong guihatag aron buhaton. 

5 Busa caron, j ohy Amahan ! lipayon mo aco do-ol canimo, 
ni-adtong calipay nga guihimo co canimo cani-adto nga ang 
calibutan uala pa. 

6 Guipahayag co ang imong ngalan sa mga tao nga 
guihatag mo canaco sa calibutan : mga imo man, ug canaco 

guihatag mo ; ug sila nanagtipig sa imong pulong. 
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. % Caron sila nanagpaea-ila nga ang tarian rig* igoilmliag^xfiO 
canaco, imo man : i; ! fl 

8 cay ang mga pulong /Bga guilaatag mo canaco, gttib&fcag 
co canila; ug ilang guidauafc, 'lug na-ila nila' sa pagcam&M-od 
nga tungud caniuao minggula aco, ug nano-o nga aco inioag 
guisugo. ' ^ l H - lj 

9 Aco naga-ampo canila: uala' aco mag-ampo tungud sa 
calibutan, cong dill ni-adtong nga guibatag, mb canaco ; cay 
sila iino man: ; 

10 ug ang nga tanan nga aco imo man; ug ang imo aco 
man; ug aco pagalipayon diha canila. . 

11 Ug caron uala na aco sa calibutan, apan kini atu-asa 
calibutan, ug aco mo-anha canimo: ] Amahan nga Santos, 
tipigan mo sa imong ngalan ni-adtong nga guibatag: mo 
canaco, aron sila matingob, nga ingon usab canato \ 

12 Igo nga did to pa aco canila sa calibutan, guitipigam 
tungud sa imong ngalan : ang mga guibatag mo canaco 
guibantayan co, ug ualay namatay canila, cong dili ang ahac 
sa ca-usic, aron matuman ang Sinulat. 

13 Apan caron mo-anba aco canimo ; ug kining mga 
butanga guisulti co sa calibutan, aron duna sila sa acong 
calipay nga bingpit diba canila. 

14 Aco naghatag na canila sa imong pulong ; ug ang 
calibutan nagdumut canila, cay sila dili man sa calibu^^, 
ingon man usab aco dili sa calibutan. ^ ^* 

15 Uala aco mag-arnpo nga pangoha-on mo sa calibutan?, 
cong dili bantayan mo sa mga cada-utan. < 

16 Sila dili sa calibutan, ingon man usab aco nga (Sit sa 
calibutan. ' ; • ■ ! « 

17 Pagsantoson mo sa camatuoran; ang imong piilong 
oaaoy matu-od. l - 

18 Sa pagca-agui nga icao nagasugo canaco sa calibutan, 
ingon man usab aco guisugo co sila sa calibutan. 

19 Ug tungud canila magasantos aco canaco gaytid; axon 
sila usab nga santos sa camatuoran. ■ 

20 Dili lamang cay nag-ampo aco tungud canila, cong; dili 
tungud ni-adtong nagato-o canaco guican sa mga pulong nila; 

^ aron silang tanan rhahirno nga osa lamang ingoa man 
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^ ca C anaco, tig aco aha.a canimo, 

aron sila usab mahimong usa lamang dinhi canato; aiozraag 
^aiibtitan moto*o nga aco imong sinugo. 

^Ug. ang calipay nga guihatag mo canaco, guihatag -co 
wnila ; ason sila mahimong usa lamang ingon man usab kita 
usa da ca butang; 

.: ^iaco atu-a canila, ug icao ani-a canaco, aron sila 
imah^mong hingpit sa .pagca-usa ra; aron maca-ila ang 
calibutan nga guisugo mo aco, ug guihigugma mo sila, ingon 
snan usab guihigugma mo aco. 

24 j Amahan ! aco bu-ut nga cadto usab nga imong 
«uipangbatag canaco, anhi sila canaco cong asa aco, aron 
macakitasa acong calipay, nga imong guihatag canaco ; cay 
guahigugma mo aco una sa pagbuhat mo sa calibutan. 

25 jOhy Amahan nga matarung ! ang calibutan uala 
aaaca-ila cammo; apan aco naca-ila canimo; ug kini sila 
naca-ila nga imo acong guisugo. 

26 Jjg guipa-ila co na sila sa imong ngalan, ug aco usab nga 
pa-ilhon; aron ang gugrna nga imong guihigugma canaco, 
adto camla, ug aco canila. 

Ang pagdactip cang Jesus sa Getsemani. 

10 SA pageahuman ni Jesus ning mga pulonga, tninggula 

n^JJ I aDg ljang mga tinoa - an ^ la -i«g P^as nga sapa sa 
Leditfn, didto ni-adtong dunay natad, nga guisudlan niya, us 
ang lyang mga tinon-an. 

>■• 3 Ug ingon man usab si Judas nga naghatag caniva, naca- 
lla sa lugar; cay si Jesus cadaghan na mahi-adto didto uban 
^ttgiyapgmga tinon-an. 

8 _Ni : ini sa pagpacadauat ni Judas sa usa ca compania nga 
jrurtdafa ug mga pono-an, sa bahin lamang sa mgataitfa-as 
h^* ^vL^ " :8ft m ^ a fariseos ' mi * ftdfco didt0 may inag, tig 

* JBusa sa pagpaca-ila ni Jesus cutub sa mga uma-abut 
camla, migula ug gui-ingon sila : 4 Kinsa ang imong 
;gtup^ngita? ■ f 

n* *:Gs*itub*g siya nila: Cang Judas Nazareno. GuWn^on 
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sila m Jestfs: Aco man. Ug si Jmdas nsab, ngai maoy 
nagbatag. caniya didto canila. \ ' *. 

6 Nan sa pag-ingon canila: Aco man, nanibug ug uang&- 
pucftn sa yuta. 

7 Guiparigutana na usab sila pag-usab: ^Kinsa ang iSoDg 
guipangita ? Gui-ingon siya : Cang Jesus Nafcareno, 

8 Si Jesus mingtubag : Gui-ingon co na camo nga aconiae$ 
cong dao aco man ang inong guipangita, pasagdi niiio nga 
manlacat kini sila ; 

9 aron matuman ang ingon : Ni-adtong guibatag m(> 
eanaco, ualay iia usic bisan usa. 

10 Busa, si Simon Pedro, cay may usa man siya ca espada, 
guicuha, ug guisamaran ang olipon sa bata-as nga pari, ug 
guitigbas ang dalonggan nga to-o: ang ngalan sa olipon Bi 
Malco. 

n Ni-ini si Jesus ming-ingon cang Pedro: Isul-ob mo 
canang espada sa sacob ; ang copa nga guibatag eanaco sa 
acong Amaban, ^ngano cay dili co ininon? 

Si Jesus sa atubangan sa mga hocom sa Israel^Si Pedro 
tiala manginiabitt cang Jesus. 

12 Una ang companfa, ug ang pono-an, ug ang mga 
talaboron sa mga Judio nanagdaeup cang Jesus, ug ilang 
guigapus, ■; 

13 ug guidala usa cang Annas ; cay ugangan man ni Caifas, 
nga maoy hata-as nga pari ni-adtong tu-ig. 

14 Si Caifds rnao cadtong nagatambag sa mga Judio> nga 
kinabanglan nga usa ra ca tao ang raanaatay tuhgud sa 
longsod. 

15 Si Simdn Pedro mingcuydg cang Jestis, ugiitea usafe<& 
tinon*an, ug cadto nga tinon-an ca-ila sa hata-as nga pari, 
ug mingsulod uban cang Jesus sa natad sa bata-as nga tjwarL* 

16 A pan si Pedro nababilin do-ol sa gangha-an dapit sa 
gula. Busa, minggula cadtong usa ca tinon-an nga ca-ila sa 
hata-as nga pari, ug mingsulti sa portera, ug maoy nagdala 
«ang Pedro sa stitod. ' "^ 
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/ >.W Mi-ingon una aug dalagfe, nga portera gang Pedro: 
^Dili icao usa sa mga tinon-an ni-ini? Siya ming-ingon: 
Dili mam 

18 Ug ang rnga sologo-on ug mga pangolo nga didto 
natmgtindug sa hanaghimo usa ca da-ub ; cay matugnao into ; 
ug sila nanagdarigca: tig si Pedro uban canila nagdangca 
twab. 

19 Busa, ang hata-as nga pari nangutana Cang Jesus sa 
# mabatungud sa iyang rnga tinon-an, ug sa iyang guitudlo. 

20 Guitubag siya ni Jesus : Aco mingsulti sa dayag sa 
calibutan ; nagatudlo guihapon aco sa mga siftagoga ug didto 
8a Simbahan, di-in manogoc ang tanan nga mga Judio ; ug 
sa lilong uala acoy guipamulong bisan unsa. 

21 {, Nganong nangutana ca canaco ? mangutana ca ni- 
adtong nanagpamaii canaco, sa acong guipamulong canila: 
ani-& sila sayud sa acong gui-ingon canila. 

22 Ug sa pagcatapus na kini ipamulong, usa sa mga pangolo 
nga diha, mibampac cang Jesus sa usa ca sungcod nag-ingon : 
?Ingnon mo ni-ana pagtubag sa hata-as nga pari ? 

23 Guitubag siya ni Jesus : Cong nacapamulong aco ug da- 
utan, matu-oron mo ang da-utan ; apan cong ma-ayo, <? ngano 
nga imo acong guisamaran ? 

24 Si Ann&s nagapahatud caniya nga guinapus ngadto cang 
Caifas hata-as nga pari. 



25 Si Pedro didto siya nga nagtindug sa pagdangca. Busa, 
gui-ingon siya: ^Dili ba icao usa sa iyang mga tinon-an? 
Siya minglimod, ug mi-ingon : Dili. { , ■ 

26 Mi-ingon usa sa mga sologo-on sa hata-as nga pari 
caubanan ni-adtong nacuha-an sa dalonggan : £ Uala co icao 
hikifc-i didto sa tanaman uban caniy a ? 

27 Busa, si Pedro minglimod pag-usab; ug sa dihadiha 
mingtoctoga-oc ufea ca manoc. 

Si Jes&s sa atubaricjan ni Pilato. 
88 Busa, guipanagdala nila si Jestis cutub. salmlay ni 
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Caifas ngadto sa pretorio,* sayo pa; ug sila uala maiiulod sa 
pretorio, aron dili sila inga angin, cong dili aron macaca-da 
tungud sa Pascua. ? 

29 Busa, si- Pilato misugat canila, ug mi-ingon: ^ Unsay 
iiiong mga sumbong contra ning tao? ' : 1 

30 Nanubag ug mi-ingon caniya : Cong kining taohana dili 
pa da-utan, dili unta namo canimo ibatag. , 

3i Busa, gui-ingon sila ni Pilato: Dauaton gayud nino 
siya, ug inong bucman sutnala sa iiiong bala-od. Gui-ingpn 
siya sa mga Judio: Dili canamo guitugot ang pajgbatag'A 
carnatayon bisan cang cansa : 

32 aron matuman ang pulong nga gui-ingon ni Jesus, sa 
nagpa-ila siya sa pagca-agui sa camatayon nga iyang 
camatyan. 

33 Ni-ini si Pilato iningsulod pag-usab sa pretorio, ug sa 
pagtauag cang Jesus, gui-ingon niya : £ Icao ba ang Hari sa 
mga Judio? 

34 Mitubag si Jesus : ^ Guipamulong mo kini sa imo 
laniang nga caugalingon, d gui-ingon ca ba sa uban sa 
rnaba tungud canaco ? 

35 Mitubag si Pilato : ^ Ngano cay Judio ba aco ? Ang 
imong nacion ug ang mga pono-an sa mga pari maoy 
nanagbatag canimo canaco. {, Unsay guibubat mo ? 

36 Mingtubag si Jesus : Ang acong guinhari-an dili ni-ining 
calibutan : cong sa calibutan pa ang acong guinbari-an, ni-ini 
manag-auay ang acong mga sologo-on aron dili aco icagbatag 
canilang mga Judio : cay caron ang acong guinhari-an dili 
dinbi. 

37 Ni-ini si Pilato mi-ingon: ^Busa, hari ba icao? 
Mitubag si Jestis: Icao nag-ingon nga aco hari. Natao aco 
aron ni-ini, ug ni-ining toyo-a ming-anbi aco sa calibutan, 
aron sa paghatag sa camatuoran sa matu-od. Cadto nga 
tanan nga sa matu-od, mamati sa acong tingog. 

38 Gui-ingon siya ni Pilato: ^Unsangbutanga ang matu-od? 
Ug sa pagpamulong ha ni-ini, minggula pag-usab . ngadto sa 
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mga Jtidio, tig gui-ingon sila : Uala aco ing nakita nga sala 
niya. 

39 Apan aduna camo ing nabatasan nga may buhi-an 
oamosa Pascua; ^busa, bu-ut ba caino nga bubi-an co ang 
Hari sa mga Judfo ? " . 

i 40 Ni-ini silang tanan nanagsingguit pag-usab nanag- 
ingon : Ayao ni-ini, cong dili cang Barrabas. Ug si Barrabas 
tofisan man. 

y| Q SI PILATO tungud ni-ini guicuba niya si Jesus, ug 
mXf iyang guipalo. 

2 Ug ang mga sundalo nanagbacolong ug usa ca porong- 
porong nga tumoc, ug guibutang nila sa olo, ug guisul-uban 
fcila sa usa ca manto nga purpura ; 

3 ug mano-ol caniya, mo-ingon : j Bantayan ca ni Batbala, 
Hari sa mga Judfo ! Ug guipanagsumbag siya. 

4 Ni-ini si Pilato minggula pag-usab, ug gui-ingon sila ^ 
Ani-a cuha-on co siya tungud canino, aron camo mangasayud 
nga uala acoy macuba nga sala caniya. 

5 Busa, si Jesus migula nagadala sa porongporong nga 
tumocon ug ang manto nga purpura ; ug gui-ingon sila ni 
Pilato : i Ani-a ang tao ! , 

6 Busa, sa pagcakita caniya sa ruga pangolo sa mga pari 
tig mga oficiales, nanagsingguit, mi-ingon : j Dupba siya! 
i Dupba siya ! Gui-ingon sila ni Pilato : Dauata nino siya, 
ug dupbon nino ; cay uala aco ing nacuba cani}^a nga sala. 

7 Guipanagfeabag siya sa mga Judfo : Cami dunay usa ca 
hala-od, ug sa ana-a sa bala-od siya kinabanglan nga mamatay ; 
cay nagapaca-anac siya ni Batbala. 

8 Busa, sa pagcadongog ni-ini ni Pilato, mingdugang ang 
calisang; * 

9 ug sa pagsulod na usab niya sa pretorio, gui-ingon si 
Jeeus : $ Tagadi-in ca ? Apan si Jesus ualay tubag caniya. 

10 Busa, gui-ingon siya ni Pilato : (, Dili ca canaco mosulti ? 
^uala ca masayud nga aduna acoy cagabum sa pagdupa 
canimo, ug cagabum sa pagbuhi canimo ? 

- u Giutubag siya ni Jesus: Uala ca unta ing cagahum 
canaco, cong uala pa canimo ihatag sa ita-as : busa, ni-ini 
ang nagabatag canaco canimo, adunay dacung sala. 
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J&Cutub ni-ini si Pilato nagtinguha w, pn^fai jmdfmz 
apan ang mga Judio naningguit sa pagringon: Cong: buhitd.«fe 
mo kini, dili ca abian ni Cesar ; taiian oadtong inagapacabar% 
mangil-ad ug sulti cang C&ar. 

A3 Busa, si Pilato, sa pagcabati ni-ining mga pulonga* 
guicuba si Jesus, ug ang paglingcod ria sa bucmanan,: nk 
adtong lugar nga guinganlan fayimento, apati sa bebreo, 
Gabbatba. 

14 Ug oras man sa Pag-andam sa Pascua : ug hapit xia arifg 
ca-odtobon. Ug mi-ingon sa mga Judio: j Ani-a dinbi ang 
inong Hari ! 

i&Apan sila nanagsingguit : j Cuba-a siya ! j cuba-a siya! 
j dupba siya! Gui-ingon sila ni Pilato: 4 Macagdupa aco sa 
inong Hari ? Nanubag ang mga pono-an sa mga pari : Uala 
cami la-in nga bari cong dili si Cfear. 

16 Busa, ni-ini guihatag ni Pilato canila aron ilang dupbon*: 
Guidauat nila si Jesus, ug guidala siya sa gula sa ciudad. 

Ang pagdtipa. 

17 Ug siya, sa nagdala sa cruz, minggula ngadto sa usa ca 
lugar nga guinganlan Calvario, nga ug sa bebreo pa, Golgota; 

18 di-in siya dupba ; ug lakip caniya, ang duruha tagsa 
magluyo, ug si Jesus sa taliuala. 

19 Ug nagsulat si Pilato ug usa ca ilbanan, ug guibutang 
niya sa ibabao sa cruz; ug mao kini ang sinulat: si JEStfs 

NAZARENO HARI SA MGA JUDfO. 

20 Kini nga ilhanana guipanagbasa sa dagbanang mga 
Judio ; cay sa lugar di-in dupba si Jesus bado-ol da sa cittdad ; 
ug ang ilbanan sinulat sa pinulongan nga bebreo, sa griego 
ug sa latin. 

21 Busa, nariag-ingon cang Pilato ang mga pono-an sa mga 
pari sa mga Judio: Dili mo ug sulaton: Ang Hari sa rag* 
Judio ; cong dili ang iyang gui-ingon : Aco ang Hari sa mga 
Judio. : 

22 Mingtubag si Pilato : Ang acong mahasulat, nasulat na. 

23 Ni-ini ang mga sundalo, sa pagdupa na nila cang 
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gttipanagcaha nila ang iyang mga sapiit, ug guipanagbabin 
JUla-sa upat ca bahm, usa sa usa ca sundalo, ug ingon man 
ttfittb ang tunica : apan ang tunica ualay tinabi-an, usa ra tabi, 
** Busa, silasila nanag-ingon : Dili ta pabaton, cong dill 
atong stigalan siya, tan-aon ta cong kinsa ang macatag-iVa 
aron matuman ang Sinulat nga gui-ingon : 

5 Guibabinbabin nila ang acong rnga saput, 
ug ang acong tiinica guipanagsugalan. 
Mao kining mga butanga ang guipanagbubat sa mga 

25 Ug didto bado-ol sa cruz ni Jesus ang iyang inahan, ug 
angjigso-on nga babae sa iyang inaban, si Maria asaua ni 
Ueofas, ug Maria Magdalena. 

2e . Busa, si Jesus, ang pagcakita sa iyang inaban, ug sa 
tinon-an nga iya ca-ayong bkiigugma, nga didto usab, mi- 
m 27 Q tt S ~ iyang jnahan : Bab ae, ana-a diha ang imong anac. 

Una ming-ingon sa tinon-an : Ani-a ang imong inaban. 
Ug cutub ni-adtong orasa guidauat sa tinon-an didto sa iyang 

2S Sa tapus ni-ini, ang pagcahibalo ni Jesus nga ang tanan 
natapus na, (aron matuman ang Sinulat;,) mi-ingon: Gui-uhao 
acq. 

29 Didto dunay usa ca tadyao puno sa suca: ug sila 
nanagtonlob ug usa ca esponja didto sa suca, ug guibutang 
mya sa usa ca isopo, guido-do nila sa ba-ba. 

30 Busa, sa nadauat na ni Jesus ang suca, mi-ingon • 
i Tapus na ! ug sa pagbilig sa olo, guibatag ang iyang 

31 Ni-ini ang mga Judio, tungud cay mao man ang Pag- 
andam, aron ang mgalauas diji mangbilm sa cruz sa adlao nga 
sapado (cay dacu cadtong adlao nga sdbado), nang-ayo cang 
Filato nga panagbasagon ang ilang mga pa-a, ug pangoba-oa 
Bila didto. 

.*»? Busa, ming^anbi ang mga sundalq tig guipamasag ang 
mga pa-a sa una, ug sa usa nga didto guidupa usab uban 
canaya; • 
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33 apan sa pag-adto na nila cang Jesiis, ug Ba pagcakifca 
nga patay na, uala na nila basaga ang mga pa-a : 

34 apan usa sa mga sundalo guipalapsan ang iyang kilid sa 
usa ca bancao, ug sa dihadiha minggula ang dugo ug tubig. 

35 Ug ang nacakita nagtnatu-od (ug ang iyang caniatuoran 
maoy tinu-od), aron camo managpano-o. 

36 Cay kining mga butanga nangabitabo aron matuman 
ang Sinulat : Bucog niya dili pagabasagon. 

37 Ug labut pa la-in nga Sinulat nag-ingon : Managtan-ao 
ni-adtong nga pagapalapsan nila. 

Ang lubong ni Jesiis. 

38 Sa tapus ni-ini, si Jose* nga taga Arimatea, tungud cay 
tinon-an ni Jesus, tungud ba caha sa cabadloc sa mga Judio, 
mangayo cay Pilato nga tugotan siya sa pagcuba sa lauas ni 
Jesus: ug guitugot caniya ni Pilato. Busa, mi-anhi, ug 
guicuba ang lauas ni Jesus. 

39 Ming-anbi usab si Nicodemo, cadto nga sa sinugdan mi- 
adto cang Jesus sa gabi-i ; nagdala ug usa ca sinacut sa mirra 
ug aloe, nga may usa ca gatus ca libra ang guibug-aton. 

40 Busa, guipanagcuba ang lauas ni Jesiis, ug guilimisan 
nila sa panapton, uban ang mga especia, cay mao may 
batasan sa mga Judio iniglubong. 

41 Ug sa lugar nga guidupban, may usa ca natad, ug sa 
natad usa ca bag-ong lubong, nga didto ni-adto uala gayud 
ing guilubong. 

42 Busa, didto nila guibutang si Jesiis tungud sa adlao sa 
Pag-andam sa mga Judio ; cay ang lubong bado-ol da. 

Ang pagcabanhao. 

QA SA unang adlao sa semana ming-anbi si Marfa Magdalena 
TiU sayo, mangongitngit pa, ngadto sa lubong, ug nakita 
ang bato nga kinuha sa lubong. 

2 Ni-ini mingdalagan, ug mi-anbi cang Simon Pedro, ug sa 
usa ca tinon-an, nga hinigugma ni Jesus, ug gui-ingon sila : 
Guicuba nila ang Guitio-o sa lubnganan, ug uala kifca 
mahibalo ug ba-in nila ibutang. 
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3 Ni-ini minggula si Pedro, ug cadtong usa ca tinon-an, ug 
nang-adto sa lubnganan. 

4 Ug nanalagan sila ; ug ang usa ca tinon-an nagadali 
pagdalagan cay cang Pedro, ug maoy nahi-abut pag-una sa 
lubnganan ; 

5 ug sa iyang pagli-li nakita niya ang mga panapton nga 
nangauasiguasig ; apan uala siya sumulod sa sulod. 

6 Ni-ini nahi-abut si Simon Pedro, nga nagasunod caniya, 
ug mingsulod sa lubnganan; ug nakita ang mga panapton 
nga nahiuasiguasig, 

7 ug ang habol, nga didto sa olohan niya, uala mahiuani 
lakip sa mga panapton, cong dili linucot pagla-in sa usa ca 
lugar. 

8 Ni-ini mingsulod usab cadtong la-ing tinon-an, nga maoy 
nahi-abut pag-una sa lubnganan, ug nacakita ug mito-o : 

9 cay uala pa managpaca-ila sa Sinulat, nga siya may 
pagcabanhao gayud sa mga minatay. 

10 Ni-ini nama-uli na usab ang mga tinon-an sa balay. 

Si Jestis napakita cang Maria Magdalena. 

11 Apan si Maria nahibilin sa gula do-ol sa lubnganan, 
naghilac. Ning iyang paghilac, mitan-ao siya sa sulod sa 
lubnganan ; 

12 ug nakita niya duha ca dngeles nga nanagsul-ob ug 
maputi, nanaglingcod, ang usa sa olohan, ug ang usa dapit sa 
ti-ilan, di-in mahaixiutang ang lauas ni Jestis. 

13 Ug sila nanag-ingon caniya : Babae, ^ nganong naghilac 
ca? Siya ming-ingon canila: Cay guipanagdala nila ang 
acong Guino-o, ug ambut ug ha-in nila ibutang. 

14 Ug sa pagpamulong na ni-ini, mingliso siya sa luyo, ug 
nakita niya si Jesus nga nagatindug, ug uala siya maca-ila 
nga si Jesus ba. 

15 Gui-ingon siya ni Jesus: Babae, ^ nganong naghilac ca? 
i kmsay imong guipangita ? Siya, guipaca-ingon caha nga 
hortelano, gui-ingon niya: Guino-o, cong guicuha mo siya 
dinhi, tumug-an ca canaco ug ha-in mo siya ibutang, ug aco 
siyang dad-on. 
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16 Gui-ingon siya ni Jestis: jMarfa! Sa milingi siya, gui- 
ingon niya sa sinultihan nga hebreo : I Kabboni ! nga cong sa 
ato pa : Magtoto-on. 

17 Gui-ingon siya ni Jestis : Ayao aco tig cupti : cay uala 
pa aco macasaca sa acong Amahan: apan tan-aon mo ang 
acong mga tinon-an, rig ingnon mo sila : Mosaca aco nga ni- 
adtong acong Amahan ug inong Amahan, ug acorig Bathala 
ug inong Bathala. 

is Ming-anhi si Maria Magdalena, ug gui-ingon ang mga 
tinon-an: Nacakita aco sa Guino-o, ug guipamulongan sila 
sahi ning mga butanga nga iyang guipamulong. 

Si Jestis mitungha sa mQa napulo ug usa.—Casviki ni 

Tomds. 

19 Una sa pagcahapon na ni-adtong maong adlaua, ang una 
sa semana, sa tinac-umpa ang mga gangha-an managpondoc 
ang mga tinon-an tungud sa cahadloc sa mga Judfo, mi-anhi 
si Jesus, ug mingpakita sa kinatiliuad-an nila, gui-ingon sila : 
j Pagda-et ana-a unta canino ! 

20 Ug sa pag-ingon na ni-ini, guipakita canila ang iyang 
mga camot ug kilid. Ni-ini nangalipay ang mga tinon-an, 
nanagtan-ao sa Guino-o. 

21 Busa, gui-ingon sila pag-usab ni Jestis : j Pagda-et ana-a 
unta canino ! ingon sa guisugo canaco sa Amahan, ingon man 
acong igasugo canino. 

22 Ug sa pagpamulong na ni-ini, minghuyop canila, ug 
gui-ingon sila : Dauaton niiio ang Espfri'tu Santo ; 

23 ni-adtong guipanagpasaylo nino sa mga sala, pasaylo-on 
usab sila ; ug cadtong uala, dili usab. 

24. Apan si Tomds, usa sa napulo ug duha, guinganlan 
Dfdimo, uala didto canila sa paghi-abut ni Jestis. 

25 Busa, guipanag-ingon siya sa uban nga mga tinon-an : 
Nacakita cami sa Guino-o. Apan siya ming-ingon canila: 
Cong dili aco macakita sa iyang mga camot sa ilhanan sa 
mga lansang, ug dili co icasulod ang acong tndlo sa ilhanan 
sa mga lansang, ug isulod oo ang acong camot sa iyang kilid, 
dili aco moto-o. 
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26 Ug sa human ang nab ca adlao ang iyang mga tinon-an 
didto na usab sa sulod, ug si Tomas didto usab canila. Ming- 
anhi si Jestis nga tinac-om ang mga gangha-an, ug ming- 
tungha sa kinatiliuad-an nila, ug mi-ingon : \ Pagda-et ana-a 
unta canino ! 

27 Una ming-ingon cang Tomas : Ipa-abut mo diri ang 
imong tudlo, ug tan-aon mo ang acong uiga camot, ug ipa- 
abut mo diri ang imong camot, ug isulod mo sa acong kilid : 
ug dili ca nagmatig-a, cong dili tomo-o ca. 

28 Mingtubag si Tomas, ug gui-ingon siya : Guino-o co ug 
Bathala co. 

29 Gui-ingon siya ni Jestis : Cay nakita mo aco, Tomas, 
mito-o ca; mga bulahan cadtong uala managpacakita, ug 
bisan ni-adto nano-o. 

^° Sa catapusan uban pang daghang mga tim-an nga 
guibuhat ni Jesus, sa atubangan sa mga tinon-an, nga uala 
icagsulat ni-ining basahon : 

31 apan kini nanghisulat, aron camo mano-o unta nga si 
Jestis mao ang Cristo, ang Anac ni Bathala, ug aron nga sa 
pagto-o, may kinabuhi camo sa iyang ngalan. 

Ang pagpakita ni Jesus do-ol sa dagat sa Tiberias. 

HA SA tapus ni-ini nagpahayag si Jesus pag-usab sa iyang 
ul mga tinon-an, hado-ol sa dagat sa Tiberias; ug guipa- 
hayag niya ingon ni-ini : 

2 nanagca-ipon si Simon Pedro ; ug Tomas, nga guinganlan 
si Didimo,. ug Nataniel sa Cana sa Galilea, ug duba ca anac 
ni Zebedeo, ug uban pang duha sa iyang mga tinon-an. 

3 Gui-ingon sila ni Simon Pedro: Managat aco. Gui- 
ingon siya nila: Cami usab manguban canimo. Busa, 
nangguican, ug nanacay sa usa ca sacayan dihadiha ; ug ni- 
adtong gabhi-ona uala gayud sila ing nacuha. 

4 Apan sa dihang nagbanagbanag na, si Jesus didto sa 
lapiahan : apan ang mga tinon-an uala mangasayud nga si 
Jesus siya. 

6 Una gui-ingon sila ni Jestis : Mga anac, ^ aduna ba camoy 
arang maca-on ? Guipanagtubag siya : Uala. 
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6 Ug gui-ingon niya sila : Itactac nino ang baliog sa to-Q 
sa sacayan, ug macacaplag camo. Busa, guipanagtactac, ug 
dili na nila rnada-ug ngadto canila, tungud sa cadagban sa 
mga isda. 

7 Ni-ini ming-ingon cang Pedro, ni-adtong tinon-an nga 
pinangga ni' Jesus: Mao ang Guino-o. Busa, sa pagpacabati 
ni Pedro nga rnao ang Guino-o, mingsul-ob sa iyang tunica 
sa pagcamananagat (cay naghubo man), ug minglucso sa 
dagat. 

8 Apan ang uban nga mga tinon-an nang-anbi nanagluao 
sa diutay nga sacayan, cay dili man halayo sa yuta, cong dili 
may duha ca gatus ca sicoban, nanagguyud sa baling puno 
sa isda. 

9 Busa, una sa ila nang pagpanaca, nanglucso ngadto sa 
yuta, nanagpacakita sila didifco usa ca calayo sa uling, ug usa 
ca isda nga guisugba, ug tinapay. 

10 Gui-ingon sila ni Jesus;: Pagdala camo diri sa mga isda 
nga inong guicuba caron. 

11 Mingsaca si Simon Pedro didto sa sacayan, ug guiguyud 
sa yuta ang baling, puno sa dagcong isda, usa ca gatus cabm- 
an ug totolo: ug bisan daghan, apan uala maguisi ang 
baling. 

12 Gui-ingon sila ni Jesus : Umari camo ug mamahao. 
Ug uala gayud ing ma-usa sa mga tinon-an nga nangahao sa 
pagpangutana caniya : ^ Kinsa icao ? sa pag-ila nga mao ang 
Guino-o. 

13 Ni-ini ming-anhi si Jesus, ug micuba sa tinapay, ug 
guihatag niya ug ingdn man usab sa isda. 

14 Kini icatolo na nga pagpakita ni Jesus sa iyang mga 
tinon-an, sa tapus siya mabanhao sa mga minatay. 

15 Sa pagcatapus nila ug pamahao, mi-ingon si Jesus cang 
Simdn Pedro : Simon, anac ni Jonas, ^ guibigugma mo aco 
labi pa ni-ini ? Gui-ingon siya: Oo, Guino-o, sayud ca nga 
guihigugma co icao. Gui-ingon siya: Pasibsiba ang acong 
mga carnero. 

16 Gui-ingon na usab siya pag-usahiraduha : Simdn, anac 
ni Jonas, l nahigugma ca cailaco ? trufSigon siya ni Pedro : 
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Oo, Gmno-o, hibalo ca nga guihigugma co icao. Gui-inton 
siya : Pasibsiba ang acong niga carnero. 

17 Gui-ingon na usab siya sa macatolo: Simon, anac ni 
Jon&s, <> nahigugma ca gayud canaco ? Nasubo si Pedro nga 
gui-mgon camya sa macatolo : ^ Nahigugma ca gayud canaco ? 
ug gui-ingon siya : Guino-o, nahibalo ca sa nga tanan • icao 
hibalo nga guihigugma co icao. Gui-ingon siya ni Jestis: 
.rasibsiba ang acong mga carnero. 

18 Sa pagcamatu-od, sa pagcamatu-od ingnon co icao : Sa 
bata pa icao, nagasininina ca sa imong caugalingon, ug 
nagalacao ca bisan di-in ; apan cong tigulang ca na, ituybad 
mo ang imong mga camot, ug la-in canimo ang magasinina 
ug dad-on ca ni-adtong dili mo unta oyonan. ' 

19 Gui-ingon kini sa pagpasabut cong unsang camatayona 
nga macaghpay gayud cang Bathala. Ug sa guipamulong 
na Jam, gui-ingon siya : Nomonot ca canaco. 

2 Apan sa paglingi ni Pedro, nacakita sa tinon-an nffa 
guihigugma ni Jesus, nga nagasunod canila; nga mao usab 
cadto nga sa pagpanihapon ming-oraray sa iyang dughan, ug 
mi-ingon : Guino-o, <> kinsa cadtong magahatag canimo? 

21 Sa pagcakita ni Pedro ni-ini, mi-ingon cang Jestis: 
Guino-o, ^ unsay buhaton ni-ini ? 

22 Gui-ingon siya ni Jesus: Cong bu-ut aco nga pumuyo 
hangtud sa acong pag-anhi, ^unsa may mo? sumunod ca 
canaco. 

23 Busa, nahigula kining pulonga s* canilang mga magso- 
on, nga cadtong tmon-an dili mamatay : apan uala siya ingna 
ni Jesus, nga dili siya mamatay ; cong dili : Cong bu-ut co nga 
pumuyo hangtud sa acong pag-anhi, ^ unsay may imo? 

«* Kini mao ang tinon-an nga nagahatag sa camatuoran 
ning mga butanga, ug misulat ni-ining mga butang: ug 
nahibalo cami nga ang iyang camatuoran maoy matu-od. 

2 ^ Ug duna pa usab ing daghang mga butang nga guihimo 
m Jesus, nga cong isulat tagsatagsa, guipaca-ingon co nga 
bisan sa calibutan dili maha-igo ang mga basahon nga 
pagasulaton. *«IV. OF MICHIGAN, 
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